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Часть Офофицтальная, 
ВИЛЬНО. 


Съ ифкотораго времени въ зд®шней губернїи, осо- 


народомъ, разнесся или умыш- 
неблагонамвренными людьми 
будто бы новомъ рекрутекомъ 


бенно между простымъ 
ленно распространяется 
слухъ о предстоящем 
набор®. Е " 

Въ видахъ прекращенія подобныхъ неоенователь- 
ныхъ слуховъ, губериское начальство уполномочено 
симъ объявить во всебщее свъдвніе, что рекрутскаго 
набора въ зд®шней губернии, въ настоящемъ году, не 
предп олагается. 


С.-Петербургъ, 18 апр®ля. 
ТЕЛЕГРАФНЫЯ A3BECTIA. 
Hss Динабурга- " 

13-го апрфля, въ 6 часовъ пополудни, близь селе- 
нія Креславка (Витебской губ.), шайка мятежниковъ 
около 100 человкъ, сформированная н®которыми 
изъ тамошнихь помфщиковъ-поляковъ, напала, на 
транспорть съ оружіемъ, высланнымъ изъ Динабурга 
въ Дисну въ штабъ резервнаго Муромскаго полка; 
изъ 8 человЪкъ, ‹составлявшихъ конвой транспорта, 
д человЪка убиты вмфстВ съ 2 возчиками. Но едва 
произведено было это нападеніе, какъ крестьяне веБхъ 
ближайшихъ селеній, вооружившись чвмъ попало, не 
ожидая даже прибытія войскъ, высланныхь по трево- 
rk на выручку транспорта изъ Дубно и Динабурга, 
сами устремились противъ мятежниковъ, усифли TOT- 
часъ же отбить часть транспорта, и затЪмъ, не упу- 
ская изъ виду шайки, задержали ее до прибытія войскъ; 
при этомъ 5 человфкъ крестьянъ ранено: Затфмъ 06- 
цими усиліями крестьянъ и войска, большая часть 
шайки переловлена, оружіе отобрано и главные ви- 
НОВНИЕИ арестованы. 

Изв Варшавы, 15-го апрљля. 

Витебскаго полка waiopr Андреевъ, близь станціи 
Лазы, съ одною ротою и 10 казаками разбилъ на го- 
лову бродившую около этой станціи шайку и загналъ 
ce BL болото. У мятежниковъ много убитыхъ и за- 
хвачено у нихъ 25 винтовокъ. 

Отряды майора Оголина и поднолковника Томначе- 
ва, 12-го anpha, настигли въ л®сү близь Юзефова, 
шайку въ 700 человЪкъ и нанесли ей поражеше; мя- 
тежники кром% убитыхъ потеряли 9 пл5$нными, ору- 
жїе и бумаги; у насъ убить одинъ. 

Полковникъ Орановскій близь Пустковой Клюки 
разбилъ встрБченнүю MMB шайку, при чемъ, кром 
множества үбитыхъ, 100 человфкъ взято въ пл®нъ; 
кром% того у мятежниковъ отбито много оружія и 34 
лошади. 

Отрядь подполковника Смирнова изъ Велюна, 
пройдя въ 33 часа 80 верстъ, въ л®сахъ д. Вонсоче 
настигь И разбиль мятежниковь подъ командою Де- 
лакроа и Келлера. Поле усфяно убитыми взято 50 
плЪнныхь, множество оружія, большею частью шту- 
цера, знамя и 06035;— у масъ одинъ раненый. 

(Св. Поч.) 
_ 3-го сего апрфля быль отправленъ изъ Дмнабурга 
Въ Aucny транспорть еъ 400 ружей, уложенных въ я- 
щека — Транспорт этотъ сопровожали б-ти конвой- 
m Ийжиихъ чиновъ артиллерійскаго BKĄOMCTBA. 
__ Узнавь 06% отнравлени транспорта, нкоторые изъ 
ближайшихъ помщиков шайку изъ бродягъ 


а: рар ъ, собравъ 
И праздношатающиҳед людей, вознамрилибв отбить 
это ОружіО — И заблаговременно спрятавшись Bb ACY- 
на большой почтовой дорог вл 7 верстахъ отЪ с. Кре- 


славки, встрётили транспорту, 
при чемъ убито 4 конвойныхъ и одинъ подводчикъ ИЗЪ 
крестьянъ. — За 7, шайка эта бросилась къ N0BOB- 
камъ, пачала разбивать ЯЩИКИ и разбирать ружья. 
Между” тъмъ, один» Nb подводчиковъ, скрывшись 
въ Abc, даль знать Bo олизь-лежащу деревню о на- 
паденіи метежниковъ И убійетв? КОНВОЙНЫХЪ и цодвод- 
чика. При этомъ H3BŚCTIU, KpECTPAHE мтновенно Cham 
на коней, поскакали въ сосфдшя деревни скликать ma- 
на а Коръ толпы крестьянъ назме саа на 
CIOTA ро Rouczećnia. мятежники, паа жеш 
а остальные Е ем было сложено, 
зажгли й m И, въ которыхъ оно Ob AE Моля, 
Bates найда до ваправились къ мыз помещу zwą 
ABCD, НДА дома, самаго владёльца, мызы,они перемзни 
ли y него лошадей и хоть фу. по жел®з- 
ной дорогі; — мо coć тфли слфдоваль janbe ы 
лерсвевъ Kpeomake обравшіеся со вехъ окрестиь 
пики отстр®ливаясь и ш ихъ у с. Дубно. Мятеж“ 
выдержали натиска л» несколько человЬкъ BY 
бъжались. Тогда крестьяне Sygn рш Ез par 
реловили ихъ NO ОДИНОЧК® и реслфдуя бъгущихъ, пе- 
| киш | евязанныхъ доставали HA 
станцію желфзной дорог®, 


залпомъ изъ ружей — 


Przedpłata: Roczna: 


W Wilnie rs. 10 
Т. przesyłką — 12 
Półroczna: 

Ww Wilnie — 5 
Z przesyłką, — б 


— Rok 


Весь день 14 числа и сл®дующую за qBM» ночь кре- 
стьяне ходили по ел®дамъ разсфявшейся шайки, и къ 
разевъту 15-го числа все было окончено: мятежники до 
послдняго переловлены; оружіе кромъ сгорђвшаго въ M~ 
щикахъ, доставлено въ ц®лоети и порядокъ возстано- 
вленъ. Оказалось, что шайкою мятежниковъь началь- 
слвоваль помвщикъ графь Леонъ Плятеръ, который, 
въ числв прочихъ, также пойманъ и связанный пере- 
данъ крестьянами въ руки военной команды. 

При преслдоваши этой шайки, крестьяне HANABP на 
мызу Моля, ryb мятежники перемъняли лошадей, зах- 
ватили въ числ® прочихъ и владфльца мызы, а самую 
мызу зажгли, и хотя въ скоромъ времени прибыли на 
оную высланныя изъ Динабурга войска, но помощь 
оказалась уже невозможною: огонь разлился по всЪМЪ 
етроеніямъ мызы, и она сгорвла до основанія. 

Схвачено крестьянами и доетавлено 15 числа пом%- 
щиковъ и разнаго званія лиць 67 человъкъ. Већ они 
препровождены въ Динабургекую кр®иость, TAB и произ- 
водится слъдетвіе. 

ВСЕПОДДАННЪЙШІЯ ПИСЬМА, ПРЕДСТАВЛЕННЫЯ отъ 
ПСКОВСКАГО ДВОРЯНСТВА, И ЯРОСЛАВСКАГО ГОРОДСКА- 
ГО ОБЩЕСТВА. 


' „Вевавгустъйшій Монархъ! 
„Дворяне с.-петербургской губерніи выразили предъ 
Вами, ГОСУДАРЬ, скорбь и негодоваше, возбужденныя 
въ нихъ замыслами враговъ Росси на всецфлость pyc- 
ской державы, и движимые вфковою любовію къ престо- 
лу и отечеству, заявили готовность твердо и непоколе- 
бимо стать на защиту предфловъ импери. 
„С.-петербургекое дворянство имфло свое губернское 
собраше, потому и голосъ дворянъ этой губерній до- 
стигь до слуха Вашего ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИ- 
ЧЕСТВА; но чувства, выраженныя ими, отзываются 
въ сердцф каждаго, любящаго свое отечество, и мы, 
псковитяне, стоя на почв, пропитанной русскою кронію, 
во времена прежней борьбы съ соплеменными намъ CO- 
с®дями, ие забудемъ жертвъ, понесенныхъ отцами Ha- 
шими, для упроченія государетвеннаго единства, и по 
призыву своего ГОСУДАРЯ, пе уступимъ им Bb са- 
моотверженш при защит предфловъ имперіи. 

„Эти врноподданническій ‘чувства, выраженныя дво- 
рянствомъ пековской губерніи, UMBO счастіе повергнуть 
къ стопамь Вашего ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕ- 
СТВА.“ 

(Подлинный за подписью псковскаго губернскаго 
предводителя дворянства). . 

14-го апрёля 1863 года. 


+ 


„Всемилостивъйшій Государь! 
„Враги и завистники могущественной державы Тво- 
ей, видя столь счастливое для в$рноподданныхЪ Твоих 
время, дарованное и предначертанное Тобою, ВЕЛИКТИ 
ГОСУДАРЬ, имперіи общественное благо, желаютъ не 
дать намъ спокойно пользоваться онымъ, возстановили 


отторжение областей, составляющих древнее достояніе 
Росси. 

Сознавая это, ярославское купеческое и мёщанское 
общество, искони преданное престолу и отечеству, свя- 
щеннымъ долгомъ, считаетъ выразить предъ Тобою, 
ГОСУДАРЬ, свои вврноподданническія чувства и готов- 
ность жертвовать жизнію своею и достолнісмъ, если 
Провидвнію угодно будетъ послать новое испытаніе MO- 
безному отечеству нашему. : 

„Какъ скрижаль завфта, мы носим» въ сердцахъ 
нашихъ священное чувство любви къ Teób, ГОСУДАРЬ, 
отчизн® и къ в®р® отцовъ наших и еъ этимъ чувством 
готовы слфдовать всюду, куда укажетъ державная воля 
Твоя.“ 

(Подлинное за подписью ярославекаго городскаго го- 
ловы и купцовъ и мёщанъ тородекаго общества. 

Ярославь. 
8-го апръля 1863 r. 


— По канцеляріи r. Виленскаго военнаго губернатора 
и тенералъ-губернатора Гродиенскаго, Ковенскаго и 
Минскаго—на основаніи 1219 ст. т. Ш уст. о служ. по 
опр. отъ прав. (изд. 1857 г.), сверхштатные чиновники 
сей канцеляріи: камеръ-юнкеръ Двора Ero Импера- 
торскаго Величества, губернекій секретарь 
rpa» Михаиль ТЫШКЕВИЧЪ, коллежскіе секретари: 
Эдуардъ СВЕНТОРЖЕЦКІИ и Иван» IĘGXAHOBCKIM 
и коллежеке регистраторы: князь Станиславъ CBATO- 
ПОЛКЪ-ЧЕТВЕРТЫНСКИ и Игнат ЯСЕНСКІЙ, 
уволены отъ службы, 19 истек, марта; — коллежекій CC- 
кретарь Осипъ ЗАБОРОВСКІИ и коллежскїй регистра- 
торь Авить ПУРЖИЦКІЙ, уволены изъ штата сей 
канцеляріи, 19 истек. марта, согласно ихъ прошешямъ; 
младшій писецъ сей канцеляріи дворянинъ Антонъ AH- 
ТОШЕВСКТИ, уволенъ по прошенію, отъ службы, 19 
истек. марта. ` 

— При производствв въ Могилевв дворянскихъ вы- 
боровъ избраны и т. начальникомъ губерній утверждены 
въ должности УБЗАНЫХЪ предводителей дворянства въ 
КАЗДЫ: Рогачевекій— коллежскій регистраторъ Иванъ 
Рафаилович ОСКЕРКО; Чаусовекій—коллежекій pe- 
гистраторъ ОттонЪ, Станиславов' ЦЂХАНОВЕЦКІЙ, 
Климовицкій—коллежскій секретарь Михаиль Алексан- 
дровичъь ХМЫЗОВСКТИ; Метиславекій—титуляный с0- 
вётникъ Казиміръ Николаевичь СТАХОВСКІЙ; Chy- 
нинскій—поручикъ ЮлійСераФимович» РОШКОВСКІЙ; 
Оршанскій — надворный совфтиикЪ Князь Владислав» 
Евгеніевич» ЛЮБОМИРСКІЙ; Чериковекій—поручикъ 
Мечиславъ Михайловичь КОСТРОВИЦК И; Горъцкій— 
губериекій секретарь Игнатій Осиповичь ВАСИЛЕВ- 
СКІЙ; Быховекїй— маіоръ Иванъ Автустиновичь ПО- 
ТАПОВИЧЪ; и Могилевскій — титулярный совфтникъ 
Антонъ Львовичъь СТАХОВСКІЙ. 


e ia a 


и подняли знамя мятежа Bb царетвъ польскомъ, M B'b ч č 
преступныхъ замыслахъ своихъ дерзають посягать на | Łazy z jedną rotą і 10 kozakami rozbił zupeł- 


Kwartalna: 
W Wilnie — 3 
Z przesyłką. — 3 k. 50 
Miesięczna . — 1 


Za wiersz ze 40 liter ogło- 
szenia placi się К, sr. 17. 


IR Z ŚĆ 


би: urzędo wa: Wilno. — Wiadomości telegraficz- 
е“ = Najpoddanniejsze listy.— Uwolnienia і mianowania w slu- 
ie. 
Część nieurzędowa: Depesze telegraficzne. — De- 
pesze dyplomatyczne Russella i Napieira. 


= Dział literacki: Izabella — powieść pani Wood: — 
Wiadomości. bieżące. — Przegląd rolniczy.— Kursa giełdowe. — 
Dziennik Wileński. — Ogłoszenia. 


Część Urzędowa 
WILNO. 


Od niejakiego czasu w tutejszćj gubernji, a szczegól- 
nie między ludem rozniosły się, albo też umyślnie rozsie- 
wają się przez ludzi złćj woli wieści o mającym jakoby 
nastąpić nowym poborze rekruckim. ў 


Zapobiegając podobnym  bezzasadnym  pogłoskom, 
zwierzchność gubernjalna upoważnioną jest niniejszćm 
ogłosić powszechnie, iż pobor rekrucki w gubernji tutej- 
széj w roku bieżącym wcale się nie projektuje. 


St.-Petersburg, 18 kwietnia. 


WIADOMOSCI TELEGRAFICZNE. 


Z Dynaburga. 

D. 13 kwietnia, o 6 godzinie po południu niedale- 
ko wsi Kresławki (gub. witebskićj) banda powstań- 
ców ze 100 prawie ludzi uformowana przez niektó- 
rych z tamecznych obywateli-Polaków, napadła na 
transport broni wysłany 2 Dynaburga do Dzisny, do 
sztabu muromskiego rezerwowego pułku. Z 8 ludzi, 
którzy eskortowali transport, 4 zostało zabitych ra- 
zem 2 2 wiozącymi. Lecz zaledwie było zrobione napa= 
dnięeie; gdy włościanie ze wszystkich pobliskich wio- 
sek uzbroiwszy się czém kto mógł, nie oczekując na- 
wet przybycia wojsk wysłanych na alarm dla odbicia 
transportu z Dubna i Dynaburga, sami ruszyli prze- 
ciwko powstańcom, natychmiast odbili część tran- 
sportu, i następnie niespuszczając z oka bandy, za- 
trzymali ją aż do przybycia wojska; przy {ёш ranio- 
no 5 włościan. Nareszcie wspólnemi siłami włościan 
i wojska większa część bandy została schwytana, 
broń odebrana, główni przywódcy aresztowani. 


Warszawa, 15 kwietnia, 
Witebskiego pułku major Andrejew, niedaleko 


nie tułającą się koło tćj stacji bańdę i zapędził ją do 
błota. U powstańców zabito wielu i zabrano im 25 
gwintówek. ч 

Oddziały majora Ogolina i podpułkownika 'Готпа- 
czewa 12-go kwietnia napadły w lesie koło Józefowa 
bandę z 700 ludzi i rozbił ją; powstańcy próez zabi- 
tych stracili 9 jeńców, broń i papiery; w wojsku za- 
bity 1. Pułkownik Oranowski niedaleko Pustkowćj 
Kluki rozbił bandę, przy czóm prócz wielu zabitych, 
100 ludzi wzięto w niewolę; prócz tego u powstańców 
odbito wiele broni i 34 konie. 

Oddział pułkownika Smirnowa z Wielunia | ag 
szedłszy we 33 godziny 80 wiorst, W lasach wsi Wą- 
socze napadł i rozbił powstańców pod dowództwem 
Delacroix i Kellera. Pole zostało pokryte zabitymi, 
wzięto 50 w niewolę, mnóstwo broni, powiększćj czę= 
ści sztućce, choragiew i 0boz;—w wojsku 1 ranny. 

(Pocz.półn.) 


Dnia 13 b. m. kwietnia wysłany” był z Dynaburga do 
Dzisny transport 7 400 karabinami, złożonemi w pakach. 
Transport ten przeprowadzał konwoj z 6 szeregowych 
artyllerzyjskiego zarządu. 

Dowiedziawszy się 0 wysłaniu transportu, niektórzy 
z najbliższych obywateli, zebrawszy bandę z włoczęgów 1 
ludzi bez zajęcia, powzięli zamiar odbicia 16) broni, —і 
zawczasu ukrywszy się w lesie na dużym pocztowym go- 
ścińcu © 7 wiorst od wsi Kresławki, spotkali transport 
wystrzałami z fuzij, przy сабт zabito 4 konwojujących 
i jednege podwodnika z włościan. Potém banda rzuciła się 
na wozy i poczęła odbijać paki i rozbierać karabiny. 

Tymczasem jeden z podwodników, skrywszy się w le- 
sie, dał znać do najbliższćj wsi o napadzie powstańców 
i zabiciu konwojujących i podwodnika. Na tę wiadom 
włościanie natychmiast wsiedli na koń, udali się do, WS 
sąsiednich dla zwołania ludu i wkrótce tłumy włościan 
zaczęły zjeżdżać się na miejsce wypadku. Powstańcy 
widząc, że niebędą w stanie uprowadzić 2 5004 wszyst- 
kićj broni, rozebrali część jéj, a pozostałe paki, w których 
była złożona, zapalili i sami udali się w kierunku wsi oby- 
watela Mohla. Tutaj, znalazłszy w domu samego dzie- 
dzica wsi, zmienili u niego konie i chcieli udać się dalćj 
koleją żelazną; lecz zgromadzeni ze wszystkich okolicz- 
nych wsi włościanie napędzili ich pod ws lą Dubnem. Po- 
wstańcy, odstrzeliwając się i zraniwszy kilku ludzi, nie 
wytrzymali nacisku gęstego tumu włościan і rozbiegli 
się. Wówczas włościanie scigając uciekających, chwy- 

| tali ich pojedyńczo i związanych dostawiali na stację kolei 
| żelaznej. н 


WILENSK 


WYCHODZI 
we Wtorki, Czwartki i Soboty, 


чый сс: 


келеы мы 


Cały dzień 14 kwietnia i następującą noc włościanie 
chodzili po śladach rozproszonćj bandy i o świcie 15 t. m. 
wszystko było skończone i powstańcy pochwytani со do 
jednego: broń, oprócz 16] со się spaliła w pakach, dostawio- 
na w całości. і porządek przywrócony. Pokazało się, że 
bandą powstańców dowodził obywatel hrabia Leon Plater, 
który w liczbie innych także schwytany i związany odda- 
ny został przez włościan w ręce wojskowćj komendy. 

Przy ściganiu 16) bandy, włościanie napadłszy na wieś 
Mohla, gdzie powstańcy przemieniali konie, schwytali 
w liczbie innych i właściciela wsi, a samą wieś spalili, i 
chociaż w prędkim czasie przybyło tam wysłane z Dyna- 
burga wojsk o, jednak pomoc okazała się już niemożliwą, 
ogień objął wszystkie budynki folwarczne, które zgorzały 
do fundamentów. « 

Włościanie schwytali i dostawili 45 b. m. obywateli i 
osób różnego stanu 67. Wszyscy oni odesłani zostali do 
fortecy Dynaburgskićj, gdzie się odbywa śledztwo. 


NAJPODDANNIEJSZE LISTY, PRZEDSTAWIONE OD DWO- 
RZAŃSTWA PSKOWSKIEGO, ORAZ OD JAROSŁAWSKIEJ GMI- 
NY MIEJSKIEJ: 


Najjaśniejszy Monarcho! 

Dworzanie s. petersburskićj gubernji wyrazili przed 
Тора, CESARZII, smutek i nienawiść miotające niemi 
przez zamysły wrogów Rossji targnięcia się na całość mo- 
carstwa rossyjskiego, a powodowani odwieczną miłością 
dla tronu iojczyzny wyrazili gotowość silnie i nieza- 
chwianie stanąć do obrony granic cesarstwa. 

„S. petersburgska szlachta miała swoje gubernjalne 
zgromadzenie, i dla tego głos szlachty téj gubernji do- 
szedł uszu WASZEJ CESARSKIEJ MOSCIĘ; lecz uczucia 
wyrażone przez nią odzywają się w sercu każdego kocha- 
jącego swą ojczyznę, i my Pskowianie, stojąc na ziemi 
przesiękniętćj krwią rossyjską, w czasach dawniejszych 
walk z jednoplemiennymi dla nas sąsiadami, niezapomnimy 
o ofiarach, które ponieśli ojcowie nasi, dla utrwalenia je- ` 
dności państwa, i na wezwanie naszego CESARZA, nie 
ustąpim im w zaparciu się dla obrony granie cesarstwa. 


Те uczucia *wierno-poddańcze, wyrażore przez dwo- 
rzaństwo gubernji pskowskićj, mam szczęście złożyć u 
stóp WASZEJ CESARSKIEJ MOŚCI (Oryginał podpisał 
pskowski gubernjalny marszałek szlachty). 14 kwietnia 
1863 roku. 


_.————.— 


„Najmiłościwszy Cesarzu! 

„Wrogowie i zazdrośnicy potężnego mocarstwa Two- 
jego, widząc tak szczęśliwy dla wierno-poddanych Two- 
ich czas, nadane i zamierzone przez Ciebie, Wielki CE- 
SARZU, dla cesarstwa powszechne dobrodziejstwa, chcą 
niepozwolić nam spokojnie onych używać, podnieśli w Kró- 
lestwie polskićm sztandar powstania i w przestępnych 
swych zamiarach ośnielają się targnąć się na oderwanie 
prowincij, stanowiących dawną własność Rossji. 


„Widząc to, jarosławskie kupieckie 1 miejskie gminy, 
zawsze oddane tronówi i ojczyźnie, mają za święty dla się 
obowiązek wyrazić przed Tobą, GESARZU, swe wierno- 
poddańcze uczucia i gotowość zaofiarować życie i mienie 
swoje, jeżeli opatrzności podoba się zesłać nowe próby na 
naszą ukochaną ojczyznę. 


„Tak jak artykuł wiary, nosimy w sercach naszych 
święte uczucie miłości ku Tobie CESARZU, ojczyźnie i 
wierze ojców naszych i z tćm uczuciem jesteśmy gotowi 
pójść, wszędzie gdzie wskaże panująca wola Twoja.“ 

(Oryginał podpisali jarosławski prezes miasta; kupcy 
way, gminy miejskićj) Jarosław 8 kwietnia 

63 r. 


— W biurze p. Wileńskiego wojennego gubernatora, 
Grodzieńskiego, Kowieńskiego i Mińskiego—na mocy 1219 
art. t. III ust. o służ. z mian. od rządu (wyd. 1857 r.), nad- 
etatowi urzędnicy tegoż biura: kamer-junkier Dworu 
JEGO CESARSKIEJ MOŚCI sekretarz gubernjalny hr. 
Michał TYSZKIEWICZ, sekretarze Kollegjalni Edward 
SWIĘTORZECKI i Jan CIECHANOWSKI i regestrato- 
rowie kollegjalni: książe Stanisław SWIATOPEŁK-CZET- 
WERTYNSKI i Ignacy JASIENSKI zostali uwolnieni od 
służby 19 przeszłego marca; sekretarz kolleg. Józef ZA- 
BOROWSKI i regestrator kollegjalny Awit PURZYCKI, 
uwolnieni zostali z etatu biura na ich własne prośby; 
młódszy biuralista tegoż biura dworzanin Antoni JARO- 
SZEWSKI uwolniony został ze służby na własną prośbę 
19 marca. 


— Po odbyciu w Mohylewie wyborów szlachty, wybrani 
zostali i przez p. naczelnika gubernji zatwierdzeni na mar- 
szałków powiatowych szlachty do powiatów: Rohaczew- 
skiego regestrator kollegjalny Jan syn Rafała OSKIERKO; 
Czausowskiego Otton syn Stanisława CIECHANOWIEC- 
KI, Klimowickiego — sekretarz kollegjalny Michał syn 
Aleksandra CHMYZOWSKI; Mścisławskiego, radca kol- 
leg.Kazimierz syn Mikołaja STACHOWSKĘ Siennińskiego 
Juljusz syn Serafina ROSZKOWSKI; Qrszańskiego rad- 
ca dworu książe Władysław syn Eugenjusza LUBOMIR- 
SKI; Czerykowskiego» porucznik Mieczysław syn Michała 
KOSTROWICKI: Horeckiego sekr. gubernjalny Ignacy 
syn Józefa WASILEWSKI; Bychowskiego—major Jan 
syn Augustyna POTAPOWICZ; Mohylewskiego — radca 
honorowy Antoni syn Leona STACHOWSKI. 
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DEPESZE TELEGRAFICZNE, 


LONDYN sóbota 25 kwietnia. Dziennik 
The Press utrzymuje, że hr. Russell po- 
słał do Waszyngtonu ultimatu M, 2 po- 
wodu pochwytania okrętów angielskich. 

Poseł angielski w Waszyngtonie opuści na- 
тус = раза Ponie: jeżeli rząd amerykań- 
ski odmówi spelnienia żądań ażony 
"Ж ҮП." ądań wyrażonych 

WIEDEN, niedziela 26 kwietnia. Dziennik 
korespondencja powszechna 
oznajmuje, że postanowienie cesarskie zwołu- 
jące Stany siedmiogrodzkie, zostało już wyda- 
ne; zgromadzić się powinny w Hermansztadzie 
na dzień pićrwszy lipca. 

LONDYN, niedziela 26 kwietnia. Wiado- 
mości otrzymane z New-Yorku dochodzą do 
SZ kwietnia. 

* Coraz powiększają si bawy woj 

s Kugiją: р =. ają się fu obawy wojny 
„ Związkowi zaniechali swego zamiaru zdoby- 

cia Chartestownu. 

Dziennik T r y bu na zapewnia, że p. Se- 
ward wysłał notę do Anglji, w którćj czyni ją 

„ odpowiedzialną, za, budowanie zbrojnych okrę- 
tów gończych dla oderwańców, przez co upo- 
ważnia niejako morskie rozboje. ; 

Wiadomości z Puebi dochodzą do 24 mar- 
ca. Glówna kwatera jenerała Forey znajduje 
się tylko о milę od Puebli. Francuzi spodzie- 
wają się opanować to miasto. 

BRUKSELLA , poniedziałek 27 kwietnia. 
Dziennik Indépendance belge- 
Znajmuje pod dniem wczorajszym , że hr. 
Russell wysłał do Waszyngtona notę, żądającą 
natychmiast zadośćuczynienia za schwytanie 
statku Do lp h in i nagany pana Adams mi- 
nistra Stanów Zjednoczonych w Londynie. 

PARYŻ, wtorek 28 kwietnia. Monitor 
powszechny oznajmuje dziś .zrana, że 
książe Napoleon z małżonką swoją, księżną 
Klotyldą, popłynęli w niedzielę wieczorem do 
Egiptu i Palestyny. 

BERLIN, wtorek 28 kwietnia Gazeta 

naro dowa ogłasza list pisany z Kopen- 
hagi i donoszący, jak twierdzi, z dobrego źró- 
Ча, że cała marynarka wojenna duńska ma 
być postawiona na stopę czynną, tudzież, że 
6,000 ludzi powołano do broni. 
Mówią powszechnie w Berlinie, że wieść о 


uruchomieniu wojska duńskiego krąży w Ko- 
penhadze. > peiie 


Podajemy dosłówne tłómaczenie dwóch 


depeszy, jednéj $ 5 3 
= ЧУ ję nćj przesłanej przez hr. Rus 


rda Napier posła angielskiego 
w. Petersburgu i drugićj, tegoż lorda Na- 
pier do hr. Russell. Е 


Зо 
х Foreign-Office, 2 marca 1863. 
Milordzie! Rząd najjaśniejszej pani za- 
patruje się z najgłębszą troskliwością na 
istniejący obeenie;stan rzeczy w Królestyie 
Polskićm: "Widzi w nim {7 jednćj strony 
znaczną część ludności w otwartćm po- 
wstaniu przeciw rządowi, a z drugićj, o- 


gromną siłę wojenną użytą do stłamienia 
tego powstania. 


IZABELA. 


PRZEZ PANIĄ WOOD. 

(Przekład = angielskiego.) 

(Dalszy ciąg, ob. N. 41). 
Nazajutrz zaproszono Lewisona na о- 
biad, czego nigdy nie było w nieobecno- 

ści męża. 

Po obiedzie, Izabella poszła do swe- 
go pokoju, a kapitan został z Carlislem. 
Przedstawił mu opłakany stan. swych 
interesów 1 prosił o radę, jakby mógł 
wrócić do Anglji. Adwókat odpowie- 
dział mu, że póki nie zapłaci długów, 
niema со myślić o powrócie do“ ojczy- 
пу, Przytóm Carlisle radził mu zo- 
baczyć się ze swoim stryjem, ale ka- 
 pitan powiedział, że stryj nie chce go 
widzieć. Wówczas adwokat oświadczył, 
sam się 2 ШШ rozmówi, na ео іе 
młody ezłowiek zgodził z radością, wie- 
dząc jak jest poważany Carlisle w to- 

warzystwie. 
аза? czasie 16) rozmowy Tzabella sie- 
4 zamyślona w swoim pokoju, przy 


okni , - i 

ук: Roy ślała wiele, nareszcie posta- 
nowa, že nięzostanie bez męża. Myśl, 
że znowu 


ч 2 i apitanem, drę= 
ойы ОЛДЫ SZ o 
«Иа nie lękała się Lewi- 

sona, ale chciała r... ; : А ih 
ażeby go więcój p Pieszyć rozstanie, 
AA А nm Р 0.5 эң? > 
і szanować tylko е widzieć, a kochać 
Po odejściu Lewigon 


do pokoju żony. a, Carlisle wszedł 


— Archibaldzie — rzeki 
mam do ciebie prośbę. a Izabella — 
— Jaką? = 


„W 


Ażebyś 


— Chcę, wymagam nawet, : 
spełnił tę prośbę. 

55 Jeżeli tylko można będzie, moja 
droga! 

— Powinieneś do końca kuracji zo- 
stać tu ze mną. 

— Tego zrobić nie mogę; ledwom 
się wyrwał na dwa dni. Wiesz, Że 
interesa wymagają mojćj obecnosci w An- 
glji. i | 

— W takim razie wracam z tobą 
do domu. 


— I to być nie może. Nie trzeba | tarz miejski. Dlugo przeglądali pomni- 


Oczekiwać należy, że prostym 1 prawdo- 
podobnym wypadkiem. tćj Ma кн 
powodzenie si: wojennych: PACH | 

owodzenie ma być dokonanem przez sze- 
reg bitew, będą mu towarzyszyły opłaka- 
ny rozlew krwi, boleśne ofiary życia ludz- 
kiego, rozległe spustoszenia, zubożenie i 
ruina, na których poprawę potrzeba bę- 
dzie długiego lat przeciągu. 
© Nadto, ezyny gwałtu 1 zniszezenia, obu- 
stronnie towarzyszące takićj walce, muszą 
spłodzić nienawiść i zawziętość wzajemną, 
które zatrują w przyszłych pokoleniach 
stosunki między rządem rossyjskim i ple- 
mieniem polskićm. - Owoż, chociaż rząd 
najjaśniejszćj. pani opłakiwać musi istnie- 
nie tak smutnego stanu rzeczy w kraju ob- 
cym, nie sądziłby może za właściwe sta- 
nowczo wynurzyć swe uczucia, gdyby w o- 
becnym stanie rzeczy w Polsce, nie znaj- 
dowały stę: szczegóły wyróżniające go od 
zwykłych i pospolitych warunków spraw 
tego rodzaju. Í ; 

Królestwo Polskie zostało ustanowione 
i umieszczone w związku z cesarstwem 
rossyjskiém przez traktat 1815 r., którego 
rząd angielski jest uczęstnikiem. a, 

Zgubny dzisiejszy stan rzeczy powinien 
być przypisany tćj okoliczności, że Polska 
nie znajduje się w warunkach, w jakich 
zastrzeżenia tego traktatu chciały, aby by- 
ła umieszeźżoną. Polska też ше znajduje 
się w warunkach, w jakich ją umieścił ce- 
sarz Aleksander 1-szy, który ów traktat 
zawarł. 1! х у 

Przez ciąg jego panowania, sejm narodo- 
wy zasiadał w Warszawie, i Polacy Króle- 
stwa Polskiego używali przywilejów zdol- 
nych zapewnić ich dobrobyt. polityczny. 

"mrymćzasem od roku 1832, stan cierpie- 
nia iniezadowoleń pociągał za sobą od 
czasu do czasu wstrząśnienia gwałtowne i 
daremny krwi rozlew. .. z i 

Rząd najjaśniejszéj. pani zawiadomiony 
został, że przyczyną teraźniejszego powsta- 
nia był zaciąg wojskowy, świeżo 1 przemo- 
enie na ludności polskićj wykonany; lecz to 
rozporządzenie zdaje się było skierowane 
przeciw niezadowoleniu wkorzenionemu 1 
przemagającemu między Polakami w sku- 
tek warunku politycznego bytu Królestwa 
Polskiego. | 

Właściciele ziemscy 1 klassy średnie ро 
miastach znosiły niecierpliwie te warunki, 
bytu, a jeżeli włościanie niebyli w równym 
stopniu zażaleni, przecież pomoc „eu 1 
sprzyjanie rządowi. rossyjskiemu dawały 
mało wsparcia. Anglja jako niezęstniczka 
traktatu 1815 i jako mocarstwo głęboko po- 
trzebujące spokojności Europy, sądzi, „że 
posiada prawo wynurzyć swoje zdanie о 
zdarzeniach obecnych 1 pragnie uczynić to 
w duchu najprzyjaźniejszym dla Rossji, 0- 
raz ze szczerą chęcią dopomożenia dobru 
obu stron wdanych. Dla częgoźb;--zatćm, 
Jego Cesarska Mość, którego łaskawość jest 


powszechnie uznaną, wielkiem sercem ше- | 


miałby położyć, raz na zawsze, końca tćj 
krwawćj zatardze, przez wspaniałe ogło- 


lekceważyć kuracji, kiedy skutki dobre 
są tak widoczne, Sądzę, że nie tylko 
skrócić, ale nawet warto byłoby prze- 
dlużyć kurs leczenia. 

— Ale ja żadnym sposobem. tu z0- 
stać nie mogę— zawołała Izabella. 

— Dla czego? 

Czyż ше. mogła wyjawić prawdzi- 


KURJER WILEŃSKI. 


ý и 


г d „ү, 
? р . І it dry 
Część Nieurzędowa. 
szenie natychmiast bezwarunkowćj amne- 
stji dla zbuntowanych swoich polskich pod- 
danych i zapowiedzieć: że niezwłócznie 
przywróci swoje Królestwo Polskie do po- 
siądania przywilejów obywatelskich i poli- 
tycznych, które były mu nadane przez če- 
затла, Aleksandra 1L., w wykonaniu zastrze- 
żeń traktatu? 


| 


Gdyby to zostało uczynione, sejm naro- 


dowy i zarząd narodowy zadowoliłyby, 
wediug wszelkiego podobieństwa do praw- 


dy, Polaków, i zaspokoiłyby mniemanie 


europejskie. 

Odczytasz Milordzie tę depeszę przed 
książęciem Gorczakowem i zostawisz mu 
jéj odpis. t agi zz: Russell. 


Petersburg 9 marca 1853. 

Zgodnie z rozkazami waszćj dostojności 
udadem się dziś.z rana do książęcia Gorcza- 
kowa i złożyłem w jego ręku depeszę dnia 2 
bieżącego miesiąca №. 53, obejmującą po- 
gląd rządu najjaśniejszćj pani па sprawy 

olskie. М 

Podkanelerzy przeczytał naprzód w mil- 
czeniu depeszę waszćj dostojności. 

Następnie oświadczył, że działająć w dù- 
chu pojednawczym, nie da żadnćj odpo- 
wiedzi na piśmie na uwagi rządu najjaś- 
niejszćj pani, że powierza mi staranność 0- 
koio przesłania-jego poglądu na te okoli- 
czności i prosić mię będzie, abym wprzódy 
mu pokazał moje doniesienie, nim je prze- 
szlę waszćj dostojności. 

Podkanclerzy wyraził także chęć, abym 
go postawił w możności złożenia opisu mo- 
jéj dzisiejszćj rozmowy najjaśniejszemu Ce- 
sarzowi, współeżeśnie z instrukčją waszéj 
dostojności, aby Jego Cesarska Mość, mógł 
razem widzieć w zupełności tę wymianę 
mniemań między obu rządami. 

Zgodziłem się na to przełożenie podkan- 
clerzego. | | 

Książe Gorczakow odezytał робе gloś- 
no depeszę waszćj dostojności. 

Pićrwszy i drugi paragraf wyrażają głę- 
boką troskliwość,z jaką rząd najjaśniejszćj 
pani zapatruje się na opłakany stan Pol- 
ski w obeenych okolicznościach, i smutne 
następstwa, jakie przewiduje: ze stanow- 
czego zwycięztwa sił rossyjskich nad stron- 
nietwami uzbrojonemi przeciw władzy 
cesarskićj. 

W tém miejseu, podkanclerzy uczynił 
uwagę, że troskliwość wyrażona przez 
rząd najjaśniejszćj pani jest najzupełnićj 
przez Cesarza 1 jego rząd podzielaną. > 

Serce Jego Cesarskićj Mości boleśnie 
Ja przeniknione rozlewem krwi, skut- 
ciem tego nieszezęsnego rokoszu, zmniej- 
szeniem dobrobytu majątkowego niero:złą- 
eznóm оф. wstrząśnień domowych i pr.ze- 
widywaniem rozjątrzeń, które wyw М 
z tych zdarzeń, ale rząd cesarski те może 
poczytywać siebie zato wszystko odpowie-- 
dzialnym. | 

Dalsze paragrafy depeszy waszćj dostoj- 
ności, określają stanowisko Polski w obec 
zastrzeżeń traktatów 1815. 


gielskich rodzin і nakoniee usiedli odpo- 
cząć. Izabella. milezała; sumienie jakoś 
głośnićj wyrzucało jéj w téj chwili, że mi- 
mo chęci i starań nie może przytłu- 
mié miłości swćj dla kapitana. Lewi- 
son siedział przy nićj, śledząc  uwa- 
żnie z twarzy swćj towarzyszki, co się 


wćj przyczyny, dla którćj nie powinna | działo w jój duszy. 


była zostać w Boulogne? Ma się rozu- | 


mieć, że Carlisle nie wypełnił jćj prośby 


Nakoniec przemówił do nićj.- Карі= 
tan przypomniał Izabelli teh cichy prze- 


i pojechał sam jeden. Żegnając się, pro - | śliczny wieczór, kiedy. razem. z niebo- 


sił po przyjacielsku kapitana, który ich 
przeprowadzał, ażeby nie opuszczał Iza- 
belli i nią się. opiekował, Biedny Car- 
lisle nie pojmował jak lekkomyślnie po- 
stąpił! Ale w głowie, jego nie postała 
żadna myśl: tak wierzył Żomie, iż gdy- 
by dla zdrowia Izabelli potrzebnóm by- 
10; zostawiłby ją nawet na bezludnéj wy- 
śpie samą jedną z Lewisonem. 
XXI 

Po wyjeździe Carlisla, Izabella czując 
się со dzień zdrówszą 1 silniejszą, Za- 
częła robić wycieczki w coraz odle- 
glejsze okolice. Kapitan. wszędzie jéj 
towarzyszył, nie zważając, że najwi- 
docznićj go unikała. Czasem wycho- 
dziła za miasto, w samotne miej- 
все, zmieniała godziny zwykłych prze- 
chadzek , ale wszystko {о było. napró- 
żno: kapitan śledził i znajdował ją 
wszędzie. W końcu Izabella postano- 
wiła prosić. 80, ażeby zaniechał swo- 
ich nadskakiwań 1 już nie towarzyszył 
zechadzkach; ale ‘па myśl, że 
razie będzie od пів) wyma- 
gal wytłómaczenia się, опа Е рн 
dzie mogła ukryć swćj miłości 1,26 a- 
(dzi się, młoda kobieta musiała się po- 
Wstrzymać od tego kroku. |, | 
di “Zresztą, myślała sobie, to SIĘ 
Wszakże ас i zapomnieć ©, nim: 
myślarń, ` елы jak uspakajających Сур 
кү się ser dna widok kapitana 

оо ЧЁ 

„Pewnego wieczora, w. 
| Izabella poszła z ka 


jj w pr 
w takim 


w. miesiącu lipcu, 
Pitanem na emen- 


wywiozła; nie chcialem wówczas wca- 
le być jéj kawalerem. } 
— Zapewne Blanki Chalonier? 


szczykiem jéj ojcem, panią Wane i pan- 
ną Chalonier siedzieli tak samo. 

— О! pamiętam ten wieczór— od- 
powiedziała Izabella | smutnie.— Prze- 
prowadzalłeś рар potém Emmę, która 
gniewała się na pana za to, żeś pę- 
dził bardzo jćj konie i zdaje mi się 
dała słowo, że więcój z panem jeździć 
nie będzie. УХ. 

— I ma się rozumieć, że ше do- 
trzymała. Emma jest nieznośnie ka- 
pryśną. A zresztą, (чу samćj rzeczy, 
pędziłem wówezas konie na złamakie 
szyi, bom był wściekły. 

— Za cóż się pan gniewałeś? 

— Ла to, йе mię mimo mojćj wo- 


| 


— Nie, mało na nią zwracalem u- 
wagi. i je 


— То dziwna! a jednak Жаша czę- i 


sto wymawiała panu za współczucie 1 
nadskakiwanie Chalomier. зоо. 
po 4 Emma jeszcze 


шш, То’ prawda; ale a А 
częścićj gniewała się na mnie za mi- 
łość dla innćj osoby. Т dziwię Się, jak 
pani dotąd tój miłości nie zauważalas— 
dodał kapitan z zapałem, przeszywająć 
ją ognistym wzrokiem. 5 

Izabella zrozumiała zapewńe о czóm 
kapitan napomknął; ale żeby się ukryć 
| przed palącém „wejrzeniem jego i nie 
dać poznać pomięszania swego, odwró- 
cila się w drugą stronę. ; 

— Zresztą lepićj, zapomnieć © prze- 
szłości, dla : tego że już nie wróci — mó- 
wit Lewison.— Nie mogę jedrmk nie 


їй, żeśmy postępowali dzi ecinnie. 


t 


ki, czytali napisy na grobowcach an= | 


|ezas tylko: -pojąłem, jako 


Co dotego szezególu,podkanelerzy wstrzy- 


mał wyrażenie „swojego zdania do póź.. 
niejszego roztrząśnienia. „Jego dostojni 


а 
z kolei przystąpił do odczytania ós $ 
paragrafu depeszy, :w di е Ў 
utrzymujesz: że bezpośrednią ез 
teraźniejszego: ром'8їаша, byl świeżo i 
przemoćnie wykonany zaciąg Wojskowy na 
iudności połskićj. “ BSE 

Podkanclerzy utrzymywał : że Świeży 
zaciąg wojskowy był pozorem, тие zas przy- 
czyną buntu. Powstanie polskie, rzekł, 
było wypadkiem spisku głęboko osnutego 
і 5767010 organizowanego w stolicach cu- 
dzoziemskich, z liczby których nie może 
wyłączać a Londynu.  Zaeiąg wojskowy 
przyśpieszył tylko jego wybueh. о 

Gabinet cesarski z samego początku był 
najdokładnićj zawiadomiony о rozwoju i 
eelu spisku. 


Jeżeli kiedy dwie istoty mogły się po- 
јав. i pokochać, to рапіці ja. Mnie się 
zawsze zdawało, йе uczucia moje nie 
są dla pani tajemnieą. 

Śmiałość kapitana tak zdziwiła Iza- 
bolle, że ta siedziała zmięszana, nie 
wiedząc- co „począć, ale kiedy wymó- 
wił ostatnie wyrazy, mloda kobićta wsta- 
ła, podniosła dumnie głowę; i chciała 
go z musić do milczenia. PELRA 

Kapitan weale „Się nie zmięszał 1 mó- 
wil dalej z zapalem: 

— Muszę . nakoniee „wypowiedzieć 
wszstkio, co mi cięży na sercu. Potem za- 
milknę i gotów jestem milezeć na wieki. 

Kiedyś ledi nie była jeszeze, zamę- 
żną, chciałem wyznać milość, moją, ale 
klopotliwy stan. interesów. moich wstrzy- 
mał име; o ożenieniu się myśleć nawet 
nie mogłem. Być może, że powinie- 
пет. był wyznać wszystko  stryjow! 
ledi, blagać, prosić go; ażeby mi dopo- 
mógł otrzymać rękę ledi Mount-Severn, 
alem wolał: cierpicć tajemnie, i dla tė- 
go utraciłem cię, ledi, па zawsze. 

— Kapitanie — zawolala Izabella 
z gniewem nie mogę, nie powinnam 
sluchać pana! 

On wziął ją za rękę i zmusił usiąść. 

— Jeszcze jedną chwilę, błagam cię 
Jedi! Kilka: lat szukałem zręczności, a- 
żeby wypowiedzieć przyczynę, dla cze- 


gòm cię ledi * jt. "Tyle przez ten 
gom рчы" ci з A "DRE 
| tość. Kiedyś została żoną innego, wów- 


¡mocno cię ko- 
cham, Izabello. Lecz оо. najokropnićj, 
uczucie to nie wygasło, nie daje mi ani 
па, chwilę pokoju, pali minie! ; 
— I рай ośmielasz się mówić to 
manie? — przerwała młoda. kobićta. 
W glosie jej przebijałsię ehlód, stanow- 


(©ż0ś6 i obrażone uczucie dumy. W duszy 


jej tymezasem toczyła: się walka: ser- 


ce mówito jój, że gdyby wyznanie to. 


wyrwało się u. niego parę: lat: temu, 
byłaby najszczęśliwszą z kobićt w.świe- 
cie. 


obrazić, ledi. Teraz za późno Już kochać 
się wzajemnie; ledi. nie, 1107087 rozrzą- 


= Wyrazy ‘moje nie powinny се 


z państw, które te zobowiązania podp isa- 

lo, „podkanelerzy wyraził się następnie: 
"Otworzywszy zbiór traktatów Wiedeń- 

skich , jego dostojność wskazał miejsce 


| pierwszego artykułu, zastrzegające, że u- 


stanowienia narodowe mające udzielić się 
rozmaitym częściom narodu polskiego, bę- 

4 zastosowane do trybu politycznego ist- 
Меша, jaki każdy z rządów uzna za po- 
Zyteczne i przyzwoite im nadać.“ 

E u zwróciłem uwagę podkanelerzego na 
uzycie wyrazu przedstaw icielstwa, 
tudzież wyrazu ustanowień naro- 
dø ҮЧ hb 7 

Podkanclerzy odpowiedział: że w moe 
tego artykułu, rząd rossyjski zostaje, naj- 
wyższym sędzią єў do kształtu, w jakim 
przedstawicielstwo i ustanowienia narodo- 
we mają być w Polsce zaprowadzone. | 

Cesarz Aleksander 1, czyniąc użytek 
Z niezaprzeczonćj swojćj prerogatywy х 
w duchu wyzwolon уш a nawet ре? ym en- 
tuzjazmu, wkrótce ро хажатеіц wspomnio- 
nego traktatu nadał królestwa polskiemu 
konstytucję przedstawicielską, która w do- 
świadczeniu okazała się niezgodną ani 
z dobrem Polski ani z dobrem Rosgji. 
Nigdy nie przedstawiono 6) konstytucji 
państwom. obeym, jako wynikłości spelnie- 
nia międzynarodowego obowiązku. Wiemy 
„WsZysey, w jakich okolicznościach rzeczona 
WIR drży zginęła. "Го co cesarz Ale- 
ksander T. uczynił w pełności swojćj wła- 
dzy, Дебо. następca w wykonaniu tejże wla- 
dzy, mógł odwołać. Cesarz teraźniejszy, 
zawsze Wierny zasadom rządowym, które 
zastosował do Rossji, zastosował też same 
zasady równie i do Polski, a może w szer- 
szych jeszcze rozmiarach, niż je rozciągn: 
na jakąkolwiek inną część państw swoie ? 
Konstytucja polityczna ogłoszona w Polsce 
w roku 1861 obejmuje zupełny samorząd, 
ustanowienia narodowe z przedstawiciel- 
stwem umiarkowanćm 1 zastosowanćm do 
kształtu bytu politycznego istniejącego pod 
rządem cesarskim. Polska była dziś rzą- 
dzoną przed ustanowienia czysto polskie, 
Miała ministra rządzącego Polaka, tehną- 
cego uczuciami narodowemi najbardzićj 
stanowczego rodzaju, radę administracyj- 
ną złożoną z Polaków, radę stanu obejmu= 
jącą Polaków powołanych z rozmaitych 
klass świeckich i duchownych a nawet mie- 
szezącą w sobie pewne pierwiastki przed- 
staw icielskie; w 66] to radzie stanu, ogólne 
prawa tyczące się dobra Królestwa zostały 
wypracowane. Było stopniowanie rad pro- 
winejonalnych, powiatowych. i munieypal- 
nych, czysto wyborczych, których obo- 
wiązkiem jest czuwać nad miejscowemi i 
materjalnemi potrzebami kraju. To przed- 
И РЕН OTYŁY opiera się на 
modle wskazanćj przez cesarza Aleksandra 
I, lub na tćj jaka istnieje w Angjji, nie 
mnićj przecież stanowi systemat instytu- 
tij narodowych i przedstawieielskich za- 
stosowany Чо bytu Polski i do jéj stosun- 
|ków z Rossją. 

Rząd najjaśniejszćj pani, złożony z mę- 


dzać sobą. Powinniśmy się poddać 16: 
sowi, dla tego, że rózdziela nas prze- 
paść a zwalczyć ją byloby największóm 
szaleństwem. „Cóż robić! błąd mój jest 
niepoprawiony; nie powinienem był do- - 
zwolić, abyś się ledi poświęciła Са 
lislówi. i wap 

— Wcale się nie. poświęciłam, — 
żywo i z oburzeniem powiedziała Tza- 
bella. — Szanuję i kocham  Carlisla,. a 
jeżelim. za niego wyszła za mąż, było 
to skutkiem mojego własnego wyboru 
i nigdym tego ше żałowała. Przeciw- 
nie, codzień więcćj przywiązuję się do 
męża. Jest to czlowiek szczery, uczci- 
wy, prawdziwie szlachetny. (Cóż mam 
teraz myśleć o panu? Zapomniałeś się 
kapitanie i postąpiłeś sobie nadzwyczaj 
zuchwale! 

— Nie, wcale się nie zapomniałem 
odpowiedział gryząe usta. 

— Nie dałam panu prawa, mówić 
tak ze mną— powiedziała Izabella ze 
wzruszeniem. — Nikt oprócz pana ше 
ośmieli się -tak obrazić mężatki, kiedy 
ona jest samą, Czybyś рап śmiał w ten 
sposób mówić do mnie przy mężu? 
Żegnam. Powinniśmy się rozstać, 

To rzekłszy, Izabella prędko odeszła. 
Lewison zostawał chwilę w niepewno= 
ści, potóm dopędził ją і wziął za rece. 
ш. Przebacz, ledi! dla Boga przebacz! 


zapomnij com powiedział i pozwól mieć 


nadzieję, że zostanę jéj przyjacielem, 


jak i dawnićj. Są chwile w Życiu, 


kiedy czlowiek traci rozum, serce go 
nie słucha, a uezucie gwałtem wyr 


$ . { Ч а ME 
wa się na zewnątrz. W tym gorączko- 
wym stanie, jak зу malignie, Wypowia- 


da najskrytsze tajemnice, | 
gdy nie wyjawił, będąc 
| położeniu. 
а SMOK wyrwała rękę i po- 
ЖаШ (0 domu. U drzwi mie 
szkania  ukłonila sje сааса 
mu prędko € ДАШЫ 

РгеС КО 2 przed oczu. 


(Dalszy ciąg nastąpi.) 


tórychby ni- 
w normalném 


—ы——— 
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naród praktyczny , ше zechce zapewne 
twierdzić, że istnieje. jedna tylko i wyłą- 
czna torma instytucij politycznych, równie 
przypadająca do wszystkich krajów, i że 
tą formą Jest mianowicie ta, jaką się Anglja 
z taluem powodzeniem rządzi — Rząd naj- 
jasnıejszéj pani, który wyznaje nieinter- 
wencję, Јако prawidio swojćj zagranicznej 
polityki,” nie zboczy zapewne od tego pra 
widia , przez wdanie się w sprawy we- 
wnętrzne obcego państwa. Królestwo pol- 
skie używa zupefnćj niezależności admi- 
nistracyjućj. Departament na sprawy pol- 
skie w stolicy cesarstwa rossyjskiego, Zo- 
stał nawet- zwinięty. Jedyną instytucją 
dziś. wspólią obu krajom jest wojsko. No- 
ме ustanowienia nadane Polsce a wyżćj 
wymienione, otworzyły rozlegle pole dzia- 
talności 1 szczęścia materjalnego dla kraju, 
ale to jeszcze mie wszystko. Rząd cesarski, 
wskrzeszając zakłady wychowania w kró- 
lestwie, dostarczył ludowi środków kultury 
i roskoszy umysłowych. 

Jeżeli dodamy do tych ustanowień rę- 
kojmię, która jest tarczą, ich utrzymania, 
to jest osobisty charakter Cesarza, tehną- 
cego jednostajną troskliwością dla dobra 
wszystkich swoich poddanych, można mieć 
dostateczną pewność przyszłego dobroby- 
tu Polski, choćby nawet ten systemat mógł 
wyłączać ową szczególną tormę rządu 
przedstawicielskiego zastosowaną do An- 
gljii która podobno wyłącznie jest właści- 
wą warunkom bytu tego kraju. 

Co się ściąga do praw Anglji zajmowania 
się sprawami Polski w moe traktatu wie- 
deńskiego, podkanelerży uczynił uwagę, że 
niewiele ma do odpowiedzenia o tym przed- 
miocie, który był już najzupełnićj roztrzą- 
sany między rządem najjaśniejszćj pani i 
gabinetem cesarskim w pismach wzaje- 
mnie wymienionych po rewolucji 1851; 
prosi więc waszę dostojność, abyś się do 
tych pism odwołał. Со do amnestji dora- 
Чапле] przez rząd najjaśniejszćj pami, pod- 
kanelerzy uważa, że prędkie 1 bezwarun- 
kowe przebaczenie niemoże być udzielone 
tym, którzy zostają dziś pod bronią prze- 
erw władzy cesarskićj. j 

Przyjacielskie znamię, jakie rząd najja- 
śniejszćj pani nadał swoim przełożeniem, 
upoważnia  podkanelerzego do oświadcze- 
nia dobrowolnie, że cesarz miał zawsze za- 
miar udzielić amnestję w szerokich rozmia- 
rach swoim zbuntowanym poddanym, po 
ustaniu oporu, wyłączając tylko głównych 
sprawców zaburzenia, które ściągnęło tyle 
kięsk na Królestwo. 6 

W ciągu 66) rozmowy ше sądziłem być 
moim obowiązkiem, rozwodzić się nad któ- 
rymkolwiek ze szczegółów spornych z pod- 
kanclerzym. Przedstawiłem mu jednakże 
dwie uwagi, z umiarkowaniem, które mam 
nadzieję, uznane będzie za zgodne z wido- 
kami rządu najjaśniejszćj pani. 

Kiedy książe Gorczakow wspomniał о 
peta ości władzy wykonywanćj przez 
cesarza Aleksandra {i przekazanćj przez 
niego nietykalną najjaśniejszemu następcy, 
uczyniłem uwagę, że podług mego zdania 
i jak rozumiem, według zdania mego rżą- 
du, najwyższa władza panującego rossyj- 
skiego me może być sprawiedliwie wyko- 
nywaną, tylko w obrębach zgodnych 
z przepisami traktatu wiedeńskiego. Kie- 
dy książe Gorczakow zdawał się wyma- 

ać milczenia Anglii, a to na podstawie za- 
sady nieinterwencji wyznawanćj przez 
rząd najjaśniejszćj pani, wyraźnie oświad- 
czylem: że w obecnym przypadku odzy- 
wać się do-tćj zasady nie można, ponieważ 
rząd najjaśniejszćj раш nie podnosi tu gło- 
su w przedmiocie obchodzącym wyłącznie 
sprawy wewnętrzne obcego kraju, ale 
w przedmiocie natury wewnętrznćj kra- 
ju, względem którego. tenże kraj obcy. za- 
ciągnął wobee Wielkićj Brytanji zobowią- 
zania, które naszém zdaniem, nigdy nie- 
były unieważnione. оо, | 

`ОБазша]ас te uwagi, książe Gorczakow 
odwoja? się powtórnie do wyrazów trakta- 
tu wiedeńskiego, że każde z trzech mo- 
carstw posiadających kraje Polski jest 
sędzią najwyższym formy ustanowień па- 


rodowych; mających być udzielonemi czę- | 


ści tego kraju umieszezonćj pod jego rzą- 
dam. . 
Podkanclerzy przypomniał mi także, że 
pragnąc rokować w tym przedmiocie w du- 
chu pojednania i ludzkości, wstrzymał się 
od użycia dowodu będącego pod ręką, to 
jest odwołania się do prawa zdobywcy. 
Po powstaniu 1850, wszelkie obręby za- 
kreślone dawnićj nicogramezonej władzy 
Rossji istnieć przestały. Polacy Tozpoczę- 
li | kroki meprzyjaciejskie przeciw itossji, 
siłą oręża byłą zwyciężeni. Władza Rossji 
została opartą na nowćj podstawie. 
Podkanelerzy zakończył, oświadczając: 
że mógłby był przyjąć wręczoną mu depe- 
SZĘ, ZAWATOWAĆ prawa swego monarchy 
i wstrzymać się od wszelkich rozpraw 
w tym przedmio іе, Оо 
Ale poniewe GA 4, „Waśniejszćj pani, 
tieobojętnie овула‹ CEJ › ze ta depesza uło- 
żoną była w dachu najpr Ben dla 
Rosji przyjmują zaim to oświadc 
odpowiedział па uwagi Waszej: ali ojności 
l pragnie, abyście milordzie, ETER tym 
Е dowód tych przy= 


sposobie postępowania, 

j ы TE . ч 10 
усь uczuć, jakiemi tehnie W Шей 
Њи qo 7 adjaśniejszćj pani. Mam zaszezy 


(podpisano) Napier. 


{ 
WIADOMOŚCI BIEŻĄCE 
— эы or GRECKO - POLSKI i POL- 

SKO-GKELKT— 7 ostatniego 114-go zeszytu 
Eneyklopedji Powszechnćj dowiadujemy się 
iż „Slownik grecko ~ polski 4. nolsko-grecki:: 
Michala Jurkowskiego, professora, niegdyś ję- 
Zyka i literatury grecki Я w liceum krzemie- 
nieckićm, podobno już począł się drukować 


CC O O = з чиннәр 
zów stanu praktycznych, przedstawiający 


jego przesadzone podług nas pochwały, jak 


KURJER WILEŃSKI 


watelskie usługi piśmiennictwu naszemu od- 
dającego p. J. К. Zupańskiego. Mielismy spo- 
sobność słyszenia о tém przedsięwzięciu p. Zu- 
pańskiego z ust jego własnych; dowiedzieli- 
śmy się podówczas, iż zamierza rękopism Jur- 
kowskiego poddać najtroskliwszemu przejrze- 
niu i poprawieniu. Wiedząc, że nauki filolo- 
giczne najświetnićj teraz są uprawiane w kra- 
jach berłu pruskiemu podległych, tak, że jedna 
chyba tylko Bawarja 0 lepszą z niemi ubiegać 
się dziś może, pewniśmy byli, iż na pomocy 
naukowój p. Zupańskiemu w uczonych mężach 
poznańskich nie zbędzie. Znając z drugićj 
strony długoletni zawód wydawniczy p. Żupań- 
skiego, który ilekroć co przedsięweźmie, doko- 
nać tego musi z jak największą troskliwością, 
niemogliśmy wątpić, że z dogodności miejsco- 
wych zechce i potrafi skorzystać na pożytek 
tego slownika. Owoż dla czego uradowała 
nas wiadomość, że Słownik Jurkowskiego po- 
czął się drukować nie gdzie indzićj jak w Po- 
znaniu, i nie przez kogokolwiek, tylko przez p. 
Zupańskiego, pod okiem dwóch tamecznych 
professorów. Lecz z tego, cośmy już powiedzieli, 
samo przez się wynika, iż nie podzielamy 
w zupeiności zdania o tćj pracy Jurkowskiego 
w Encyklopedji powszechnćj, iż „dzielo to, па 
którćm naukom i literaturze naszćj zby wało, 
postawi imię autora obok piórwszych europej- 
skich leksykografów.'* Słownik grecko-polski 
i polsko-grecki Jurkowskiego nie jest pićrw- 
szém tego rodzaju dziełem w literaturze pol- 
skićj; mamy bowiem wyborną na swój czas 
w tymże przedmiocie pracę ojca słownikarzy 
naszych Knapskiego: twierdzić więc, że na po- 
dobnóm dziele nam zbywało, można tylko z wy- 
raźnóm omówieniem. Со do znaczenia we- 
wnętrznego samego Słownika, niemożemy się 
zgodzić z autorem artykulu Encyklopedji na 


niezgadzamy się na rzucone Z wysokości tąż 
samą ręką potępienie przekładu Janickiego 
przez Syrokomlę. Tam Lisowskii Masłowski, 
dobrzy zapewnie latyniści, ale którzy niczóm 
niedowiedli, że pojmują, iż przekład poetyczny 
to nie tłómaczenie a la Bronikowski,— tu zaś 
kolosalna objętość i długoletniość pracy, na 
sąd widocznie wpłynęła. Slownik  Jurkow- 
skiego, a przynajmnićj część jego grecko-pol- 
ska, która teraz ma być drukowaną (bo części 
drug ćj nieznamy, i czy będzie także drukowa- 
ną niewićmy), nie jest utworem ani tak zna- 
komitym, ani wolnym od usterków, jak z po- 
wyższego bezogródkowego sądu p. F. M. S. 
wnosićby można. Nastajemy: па 16} myśli, 
którą faktami z drukowanego w r. 1830 pićrw- 
szego tomu poprzeć łatwo, nie dła tego, ażeby 
się sprzeczać lub uszczuplać pośmiertnćj 
chwały autorowi, lecz iżby tém mocnićj zachę- 
cić pracujących w Poznaniu nad Słownikiem 
Jurkowskiego filologów do ciągłego przykła- 
dania doń ręki, którą pochwały sypane bezwa- 
runkowo temu dziełu cofać mogą ze szkodą 
książki i publiczności. Jurkowski bez wąt- 
pienia był niepospolitym znawcą greczyzny, 
a nadewszystko zamiłowanym w nićj i praco- 
witym niezmiernie szperaczem; ale stąd jesz- 
cze nie wynika, żeby go równać było można 
z takimi hellenistami jak Passow, Schneider, 
Seiler, Jakobitz i t.d. Przy tćj sposobności, 
ponieważ pićrwsze wydanie Słownika Jurkow- 
skiego, jest nader rzadkióm, prostujemy tu 
wiadomość bibljograffczną о nim, w kncyklo- 
pedji umieszczoną. Wydawnictwo pićrwszćj 
grecko - polskićj części #6] pracy, wr. 1830 
zaczęte w Krzemieńcu, przerwane zostało wy- 
padkami wojennemi nie na piórwszym tomie, 
ale na drugim zeszycie tomu drugiego, dopro- 
wadzonego do str. 356, nie na literze К. lecz 
na 0., i tom pićrwszy zawiera nie 1168, ale 
1175 stronic. Dzielo nakładem 1 drukiem N. 
Gliicksberga wychodziło w zeszytach, któ- 
rych wszystkich było dziewięć, i każdy miał 
osobną okładkę drukowaną; kart zaś tytuło- 
wych obu tomów, ani przedmowy i objaśnień, 
niewydano. , ; 

— $. p. KSIĄDZ KILINSKI. — Dnia 18 
b. m. kwietnia przeniósł się do wieczności 
w Poznaniu ś.p. ks. Teodor Kiliński, kanonik 
honorowy kolleejaty św. Marji Magdaleny 
w tém mieście, brat niediwno zgasłego ks. 
Wincentego, mąż niezmordowanie szafający 
skromnym talentem, jakim go Opatrzność ob- 
darzyła, nieskazitelny w życiu, pełen chrze- 
ścijańskićj prostoty i wyrozumiałości, która 
go nigdy nie odbiegała. Ks. Kiliński jest au- 
torem „Dziejów narodu . polskiego“, które 
w krótkim przeciągu czasu po trzykroć były 
wydawane 27 coraz nowemi uzupełnieniami. 
„Rys dziejów piśmiennictwa polskiego* Łuka- 
szewicza, о którym przed dwoma laty mówili- 
śmy obszernićj w Kurjerze, uzupelniony prze- 
zeń i przez p. Mosbacha, urósł z broszury 
mającćj 93 stronice druku, w książkę o 834 
stronicach, i podwakroć był wydany. Jego jest 
pióra przekład książki ks. К. Lamennais'go 
„Dzień chrześcijanina katolika“; wydał kaza- 
nia i mowy ks. J.. W. Łańcuckiego; a nadto 


| prawdopodobnie jego też jest przekład „Prze- 
| wodnika młodego wieku“ i wydanie „Odezw 


przygodnych ks. J. W. Łańcuekiego.* Krom 
tego ks. Kiliński pracował także nad prawem 
kanonicznóm i wiele rękopismów musiał po 
sobie zostawić. Pokój mężowi według serca 
bożego! , 1 

— OBUDOWIE DROG i MOSTÓW. — 
Pod tym tytułem opuścił prassę w Warszawie 
drugi tom wydawanego nakladem księgarni 
Henryka Natansona, ważnego specjalnego 
dzieła p. Stanisława Jarmunda. W tomie tym 
bityg mu je się budową i ut ЖЫКСА + 
обоев 
oddziela „łomości przygotowawcż р 3 

3 eści, projektom dróg, wykonaniu 

robot i utrzymanią szlaków już zbudowanych; 
w końcu ZAMIESZCZONE są wraz Z objaśnieniem 
tablice do obliczania zamiany spadków i dołą- 
czone 24 tablice, bardzo starannie odbite z ka- 
mienia. W ogóle wydanie jest bardzo ladne, 
odpowiednie wewnętrznej wartości dzieła, bar- 
dzo sumiennie i Z znajomością rzeczy napisa- 
nego. 5 5 
— Na ostatnićm posiedzeniu wydziału nauk 
historyczno-moralnych POZNANSKIEGO TO- 


w Poznaniu staraniem i kosztem wielkie oby- 


| кага, dającego porady przy zakładzie wód mi- 


WARZYSTWA PRZYJACIÓŁ NAUK, od- 
czytana została rozprawa p. Augusta Mosba- 
cha „O Piotrze Duninie*, w którćj dowodzi, 
że Piotr Dunin był rodowitym Polakiem ze 
Szlązka i jednym z najzamożniejszych w ciągu 
XI wieku panów szląskich. Że wielkorządca 
ten z czasów Bolesława Krzywoustego, sław- 
ny pomiędzy innemi, z podania, że miał zbu- 
dować własnym kosztem 77 kościołów w Pol- 
sce, był Polakiem; o tém już dawno przekonali 
w swych pismach Klose, profesor historji Sten- 
cel, Zygmunt Antoni Helcel i F. M. Sobiesz- 
czański; p. Mosbach, jako mieszkający w Wro- 
clawiu, a znany z sumiennćj pracy, zapewnie 
znalazł tam nowe dowody popierające fakt da- 
wnićj dowiedziony przez jego poprzedników 
na tém polu. 

— CUKROW ARNIE NA PODOLU.— Licz- 
ba fabryk cukrowych w gubernji Podolskićj 
wynosi 34; z tych 10 jest ogniowych a 24 pa- 
rowych; pras w nich około 150. Wszystkie 
fabryki wyrabiają do 230,000 pudów mączki 
cukrowćj. Podatku akcyzowego wnoszą do 
28,000 rs. rocznie. Czysty dochód z pomie- 
nionych fabryk obliczają ną 500,000 rs.; lecz 
cyfra ta jest najzupełnićj dowolną. 

— „GEOMETRA POLSKI.“ P. Juljan 
Bayer, który niedawno wydał w podobiźnie 
„Geometrję** Grzepskiego, zamierza teraz 0- 
glosić w podobny sposób wyjątek z dzieła 
„Greometra Polski“ wydanego w Krakowie 
1568 r. przez Stanisława Solskiego, jezuitę, 
pod tytułem: „Geometry polskiego Zabawa о 
Arytmetyce albo rachowaniu* Jest to wier- 
szowana rzadkość bibljograficzna, żadnćj we- 
wnętrznój wartości niemająca. Wyznajemy 
otwarcie, że nierozumiemy pobudek, które 
skłaniają p. Bayera do łożenia kosztów i mo- 
zolów na podobne odwzorowywanie wprawdzie 
rzadkich, ale zawsze tylko ramot. 

— NOWE DZIEŁA CZESKIE. — W Pra- 
dze ostatniemi czasy wyszedł z druku nakła- 
dem Kobra pierwszy zeszyt nowego dzieła p.t. 
„ Topograficko - statisticky slownik Czech,“ 
przez pp. Jana Ortha i Franc. Sladka. Dzie- 
ło to poświęcone jest szezegółowemu opisowi 
wszystkich w królestwie czeskiém miast, mia- 
steczek, wsi, zamków, dworców, fabryk, młv- 
nów, hut i t. p. budowli. Całe dzieło składać 
się będzie z 16-u zeszytów, które wychodzić 
mają po jednemu, w przerwach sześciotygo- 
dniowych. Tamże u tegoż w dalszym ciągu 
wyszły następujące dzieła: „Przirodopisny at- 
las żiwoczisztwa*, 2 tekstem napisanym przez 
p. Krejczego, zeszyt trzeci; — „Kronika Czes- | 
ко-Могажѕка“ Zap 1, zeszyt siódmy, doprowa- 
dzony do roku 1141; — ‚Каша przirody* 
Schoedlera, zeszyt trzeci; — „Jih“ (Południe); 
„historieko-romantieke obrazy z diejin jihoslo- 
wanskych,* przez p. Prokopa Chocholouszka, 
zeszyt trzynasty. 

Nakładem B, Tempskiego w Pradze, wy- 
szły nowe zeszyty 46-ty i 17-ty „Zbioru dzieł 
Pawła Józefa Szafarzykać, obejmujące w dru- 
gićm wydaniu dalszy ciąg pomnikowego dzie= 
ła tego uczonego, p. t. „„Slowanske starożit- 
nosti“. 

Wielce przydatnego i do pojęcia każde- 
go czytelnika zastosowanego dzieła, pod tytu- 
łem: „Diejepis narodu czeskeho“, przez р. J. 
Malego, wyszedł z liczby mających być sze- 
sciu, zeszyt pićrwsży. _Zaszczytnie' znanego 
dzieła prof. W. W. Tomka, pod tytułem: 
„Dieje kralostwi czeskeho,* którego przekład 
na język polski rozpoczęty już został w Wilnie 
przez jednego z literatów tutejszych, — wy- 
chodzi obecnie trzecie, całkiem przerobione 
wydanie. Wkrótce ukończony zostanie druk 
calego pierwszego oddziału 16) pracy. 

Nakładem drukarni Edwarda Gregra 
z liczby mających być pięciu, wyszedł pierw- 
szy zeszyt opisu podróży p. Jana Krejczego, 
pod tytułem: „Cesta p» Niemecku, Szwycar- 
sku, Francii, Belgii a Angliiw r. 1862, 


rapji, gdzie wykłada teorję prądów i działania 
elektryczności na net wy przewiązane і rozcię- 
te: Wreszcie zastanawia się nad stosowa- 
niem galwanizmu i magnetyzmu do leczenia 
różnych chorób. 

Nakoniec, prezes w imieniu Towarzystwa 
podziękował p. Bartoszewiczowi, aptekarzowi 
w Kownie, za ofiarowane książki i kosztowne 
preparata farmaceutyczne , p. Dominikowi 
Chodźce, za 21 Tom. Dictionnaire de Módćcine, 
p. Renier, za książki iza kamyki odeszłe i 
wydobyte z pęcherza, p. Zmaczyńskiemu, za 
farmakopeę wii temberską i р. Świderskiemu, za 
jego dzieło własne, wydane pod tytułem: „,Ме- 
dycyna do powszechnego użytku zastosowana.** 
Nadto osobném pismem prezes złożył podzięko- 


mu w Petersburgu, za przysłanie 12 szkiełek 
dobrćj wakcyny, rozdanćj miejscowym lekarzom 
dla jéj upowszechnienia. АІ. Korewa. 


w monografje różnych pod wielu względami 
ciekawych miejscowości od czasu do czasu za- 


mnój niwie pracowników, oddających nauce i 
statystyce wielką przysługę. Podajemy tu sta- 
tystykę m. Augustowa, sporządzoną w 1860 r. 
przez p. Jana Jarnutowskiego:—Miasto Au- 
gustów zajmuje obszerności 446 włók, 8 mor- 
gów i 205 prętów. Ogólna liczba ludności wy- 
nosi 8,295 głów, w сет katolików 4,418, 
ewangelików 112, żydów 3,764. W ogólnćj 
tćj liczbie mieści się 3,973 mężczyzn a 1,329 
kobićt.—Miasto posiada grunta obszerne, uro- 
dzajne i obfite w łąki, dla tego mieszkańcy 
chrześcijanie prawie wyłącznie trudnią się 
rolnictwem. Starozakonni przeciwnie, oddani 
są handlowi, któremu sprzyjają trakt bity, 
ciągnący się do Petersburga, kanał Augustow- 
ski z przystanią i trakt boczny, przez mia- 
steczko Lipsk do Grodna, między granicą pru- 
ską. Kanałem głównie spławiane bywa zboże 
2 Rossji. W czasie największego w ostatnich 
latach nurtu spławnego, przybyło w ciągu ro- 
ku z ładunkami berlinek 10; statków różnych 
46, wartości ogólnćj 150,000 rs. Miasto posia- 
da 429 domów, z których murowanych jedno- 
piętrowych 9, parterowych 15. Kościół kato- 
Jicki murowany i drewniany stary, oraz dwie 
drewnianych kaplic, kościoł filjalny ewangelic- 
ki i kaplica grecko - unicka drewniara. Cu- 
kiernia 1, hoteli numerowanych 3, zajazdów 
drewnianych 5, karczem 12 (!!). Z wladz rzą- 
| dowych znajduje się tu biuro naczelnika powia- 
tu, magistrat, biuro naczelnika XVII Okręgu 
kommunikacij lądowych i wodnych, biuro na- 
czelnika V Objazdu kommunikacij wodnych, 
urząd skarbowy, magazyn solny, poczta, szko- 
ła elementarna i apteka. Miasto posiada ulic 
20, z których Długa i Krakowska odznaczają 
się. Do miasta należy jeszcze osada Biało- 
brzegi. Podając te cyfry, życzymy, aby przy- 
kład p. Jarnutowskiego licznych znalazł naśla- 
dówców. (G. W.) 
— WYDAWNICTWO.—Dowiadujemy się 
z niemałóm zadowolnieniem, iż firma Wywiał- 
kowskiego we Lwowie przedsięwzięła druk 
geografji Polski. Zyczyćby tylko trzeba, aby 
tak ważna książka, którćj wielki brak uczu- 
wamy w naukowóm naszćm piśmiennictwie, 
dokonaną została z oględnością i pracą godną 
tego przedmiotu. Materjałów dziś już tu i 
ówdzie rozrzuconych jest bardzo dużo, ale tru- 
dność w ich zgromadzeniu ogromna. We Lwo- 
wie łatwićj podobno jak gdzie indzićj o mate- 
rjały, pelne tego rodzaju, przynajmnićj co do 
Galicji nie brak wybornych wskazówek a na- 
wet i wiernych dat statystycznych, na któ- 
rych oprzeć można ogólniejsze wnioski, z jakie- 
mi w geografji naszćj ziemi spotkać się spo- 
dziewamy. Oczekujemy więc tój pracy z nie- 
cierpliwością i po ukazaniu się jéj obszerniej- 
szego sprawozdania WP aw 
т. h 
— HONOROWE OBYWATELSTWO.— 
Piszą z Krakowa pod dniem 20 kwietnia: Tu- 
tejszy komitet reprezentantów miasta udzielił 
doktorowi Antoniemu Rygerowi, notarjuszowi 
i adwokatowi w Holleschau (w Morawji), ho- 
norowe obywatelstwo, za czynne starania u 
władz centralnych w Wiedniu, w sprawach 
miasta Krakowa. Wezoraj prezydujący w ma- 
gistracie p. Andrzćj Seidler i członek komite- 
tu p. Józef Bortl, wyjechali do Holleschau, dla 
doręczenia powszechnie szanowanemu mężowi 
ozdobnie przyspgaghjonogo Аеро р 
watelstwa miasta а, . 2 
qe PAROPŁYWY NA DNIESTRZE.— 
Czytamy w Gaz. Warszawskićj: Donosiliśmy 
w r. 2., o zamówieniu statków w. tutejszych 
warsztatach Zeglugi parowćj Andrzeja Hr. 
Zamojskiego i spółki, przeznaczonych do że- 
glowania ро Dniestrze. Zamiar przychodzi do 
skutku; statki te i machina przewiezione były 
w pojedyńczych częściach do Тагала i tam 
są na teraz składane, a jak nam donoszą ze 
Lwowa, najpóźnićj w początkach przyszłego 
miesiąca,(maja) r. b: odbędzie się pierwsza ich 
próba. Gabary żelazne są już zupełnie ukoń- 
czone i spuszczone na rzekę; z tych trzy prze- 
Znaczone są do transportu zboża, trzy zaś do 
transportu bydła i wódki. Statek parowy, 0 
sile 45 koni z blachy żelaznćj, jest również 
ukończony a teraz tylko przybyli inżynjerowie 
i mechanicy z fabryki Żeglugi w Warszawie, 
ustawiają w tymże kocieł i machinę. Regu- 
lacja Dniestru prowadzona jest dość energicz- 
nie, co się tyczy usuwania pni i kamieni wię- 
kszych; inżynjerowie jednak, trudniący się tą 
regulacją, nie powinni zapominać, iż poniżćj 
Jampola, na przedłużeniu Jarów Podolskich, 
znajdują się tamy przez wody wiosenne co- 
rocznie wysypywane, które koniecznie usunąć 
my naturalne dałyby się naj. 


zwlasztnim ohledem na szkolstwi a prumysl.“ 
Jest to ważny nabytek dla literatury czes- 
kićj, ubogiej w dzieła, opisom podróży poświę- 
cone. Książka p. Krejczego odznacza się sty- 
lem jasnym, płynnym i przystępnym, a obok 
niezaprzeczonćj korzyści, sprawić może praw- 
dziwą przyjemność. i 

W  16-tym numerze tygodnika czeskie- 
go Lumir, zamieszczone zostały między in- 
nemi: „„Hebórejskie melodie: Kwileni Jeremia- 
szowo;* — piękna w swój wzniosłćj prostocie 
i rzewna poezja, pióra księdza kanonika Sztul- 
ca, znanego tłómacza utworów Adama Mic- 
kiewicza 1 redaktora ,,Pozoru.* 

POSIEDZENIE СЕЅАВЅКТЕС O TOWA- 

RZYSTWA LEKARSKIEGO. 

W Wilnie dnia 12 kwietnia r. b. Towarzy- 
stwo odbyło swoje posiedzenie, pod przewodni- 
ctwem prof. Adamowicza. 

W ubiegłym miesiącu, członkowie zauważa- 
li, że katary i choroby wysypkowe zaczyna- 
ją ustępować, a ich miejsce zajęły gorączki 
przepuszczające pod różną postacią. Pora wio- 
senna, ze stanem powietrzni sobie właściwym, 
jest najbliższą ich przyczyną. 

Т, chorób tak nazwaych pojedyńezych, pre- 
zes widział, na skutek wielkiego wylewu wod- 
nistego w połowie piersi, przesunięcie się ser- 
са ze strony lewéj na prawą. Przypadek po- 
podobny chociaż mnićj wyraźny, już przed kil- 
ku miesiącami był postrzeganym уу szpitalu 
5. Jakóba. 

Dr. Korewa doniósł o skołowacenin ogólnóm 
napastującóm pod postacią napadów, qziewczy= 
nę 22 letnią. Po uprzednieh mdłościąch i ob- 
Jawach podobnych do hysterycznych, nastą- 
piło skolowacenie (tetanus) tak silne, że osobę 
chorą nakształt posągu, UJĄWSZY za nogi, do 
góry podnieść można było. „Szczęśliwie uży- 
te w №) chorobie puszczenie krwi ogólne i |należy. Те’ 
miejscowe doprowadziły do prędkiego 1 pomy- 
ślnego zejścia. 


< nie kilku stateczków parowych, najwięcćj o 
Dr. Rejkowski przeczytał program dla Je- 


sile 6-ciu koni parowych, z przyrządami do 
dragowania, czyli rozkopywania zapasów. Sta- 
teczki te kursowaćby powinny na całćj długo- 
ści Dniestru, a w czasie małćj wody, mogłyby 
niezmierną oddawać przyslugę, gdyż gabary i 
statek nie byłyby nigdy w swoim biegu wstrzy- 
mane, Projekt takićj machiny znajduje się 
w fabryce Żeglugi parowćj na Wiśle, którą 


neralnych sztucznych w Wilnie, 

Dr. Trynkowski przedstawił nową metodę 
obwijania części ciała chorych za pomocą skór 
świeżo zdartych z bydląt. Metodężtę w wielu 
przypadkach bardzo ważnych sprawdzić był 
w stanie. 


| 


łatwiejszym sposobem usuwać, przez zbudowa- | prałat Bi 


Dr. Sycyanko czytał rozprawę o elektro-te- | dla tejże rzeki do rozkopywania piasku spółka 


беш! zamierza, o ile nam wiadomo, zbudo- 
wać. i 

— NOWE ŹRÓDŁO DZIEJOWE.—0Oprócz 
dawnych zasobów, jakie dają Dupont, Załuski, 
Szaniawski, Salvandy, Goyer, Chróściński, Ru- 
binkowski, Raczyński, Rogalski i wielu innych 
do panowania Jana Sobieskiego, niemałego są 
znaczenia nowsze poszukiwania do żywotów 
króla i jego rodziny: Karola Szajnochy, Karola 
Hoffmanna (drukowane w odcinku Gazety Pol- 
skićj), Pamiętniki ogłoszone przez panią Grze- 
gorzewską, studja Zawadzkiego i t. p. wszakże 
nie wyczerpują one wszelkich źródeł. Wiele 
jeszcze znajdzie się nowych szczegółów, wy- 
pełniających ten ważny dziejów naszych okres. 
Oto np., pisze G.P., oglądaliśmy niedawno na- 


wanie cesarskiemu Towarzystwu ekonomiczne- | der ciekawy zasób, wprawdzie do jednego tyl- 


ko faktu z czasów Jana III, ale z podobnych 
tylko urywków złożyć się może zupełna kie- 
dyš całość. Rękopism, o którym mówimy, jest 


— AUGUSTÓW .—Uboga literatura nasza | najwierniejszym odbiciem wypadków z posel- 


stwa Jana Gnińskiego, wojewody chełmińskie- 
g0, odprawionego do Turcji 1677 roku dla ra- 


ledwie jest zasilaną piórem chętnych na skro- | tyfikacji traktatu żurawińskiego. Mówimy, 


że to obraz najprawdziwszy owćj chwili, gdyż 
kreślony własną po największćj części posła 
ręką. Oprócz „Relakcji zdanćj z legacji do 
Turek sejmującym w Grodnie 8 februarji 1679 
roku“ znajdują się przy wspomnionym ręko- 
piśmie wszystkie dowody historyczne w orygi- 
nałach dołączone, a mianowicie: własnoręczne 
listy w bardzo znacznćj liczbie króla Jana Ш 
do Gnińskiego; pisma tegoż obr. йсу Wiednia 
do senatorów i różnych osób ważnych, układa- 
ne kluczami, których znajduje się i десуѓгасја; 
nadto korespondencje autograficzne wielu w tę 
sprawę wchodzących mężów, jak biskupa war- 
mińskiego, podkanelerzego koronnego, biskupa 
krakowskiego Trzebickiego, Macieja Krzyckie- 
go, ks. Sarnowskiego, Samuela Proskiego, le- 
gta papieskiego Nointela, posła de Bóthune 
(Marchio), Aleksandra Maurocordato, kardyna- 
ła Vidoue,M. Sieniawskiego i kilku innych, jak 
Beja tureckiego, będącego we Lwowie w nie- 
woli i t. d. Sprawozdanie to z poselstwa, war- 
te jest jak najrychlejszego ogłoszenia drukiem. 
Chodzi tylko o to, czy dowody załączone dać 
in crudo w przypisach, czy też je obrobić i 
w całość weielić? Kwestję tę zapewnie szczę- 
śliwie nam rozwiąże pan Œ., po którym stoso- 
wnego wydania Pamiętnika Gnińskiego jak 
najpewnićj spodziewać się możemy. (G. P.) 

— HANDEL RYZKI.—Donoszą nam z Ry- 
gi pod d. 44 b. m., podłag otrzymanych wia- 
domości piórwsze statki ładowne na Dźwinie 
przepłynęły pozawczora około. Dynaburga; 
w tym więc tygodniu zawitają już do nas te 
zwiastuny wiosny, milsze dla handlarza od 
dzikich gęsi i żurawi. Okrętów t'mi dniami 
przybyło do portu około 80. Та konopie kan- 
tory niemieckie płaciły po 125, 122 i 149 rub. 
ass., i po tćj cenie kupiono białych w upłynio- 
nym tygodniu około 300 berk.; krótkie czarne, 
których kupiono około 200 berk., zamówione 
zostąły ро 118 rub. ass. z opłatą zaraz po 
przybyciu ładunku na miejsce. Len kupują 
po 46, 42 137 rub. sr. 016) konopny i sie- 
mię konopne usunęły się z przed oczu Вап- 
dlarzy, i mowy o nich niema. Za siemię lnia- - 
ne niektóre kantory dają po rub. 1 nad cyfrę 
miar. 2а jęczmień 103—104 Г. płacą po 86 
rub. sr. Оза kurłandzkiego sprzedano 100 
łasztów ро 62 rub. i cena па tćj wysokości 
się trzyma. Żyto 116—117 f. ma sprzedają- 
cych ро 102, ale nabywcy tój nawet ceny da- 
wać niechcą; umowy o 400 łasztów zawarte 
zostały po 104 rub. sr. 

— HANDEL ODESSKI. — Donoszą nam 
z Odessy pod d. 9 kwietnia: U nas wszystko 
po dawnemu, wszystko idzie jak ро grudzie, 
chociaż grudy już od miesiąca w óczyśmy nie- 
widzieli. W ciągu upłynionego tygodnia sprze- 
dano pszenicy ozimćj 2,250 czetw. po 6 rub. 
10 k. do 7 тар. 25 k.; girki 4,500 czetw. ро 
6 r. 75 do 7 r. 75 kop.; arnautki 250 czetw. 
po 7 rub.; jęczmienia 1000 czetw. ро З ги. 80 
k. do 3 r. 82 k.; żyta 1,300 стей. po 4 r. 70 
do 4 r. 72, kop. za czetwert.; łoju 7,000 pu- 
dów, za рий po 3 rub. 98 кор. Fracht do 
Anglji wynosi 39 i 40 szyllingów za tonn łoju; 
do portów morza Śródziemnego 21/, i 254 
franka. 

— WAGA ANTONI.—Powszechnie znany 
nauralista, professor emeryt p. Antoni Waga, 
bawi od kilku już miesięcy w Nicei. Zajmu- 
jące listy jego, kreślone stamtąd do jednego 
z uczonych warszawskich, warto abyśmy uj- 
rzeli w jakim dzienniku ; niewielu bowiem 
dzisiaj mamy badaczów przyrody, a rzadko pi- 
sze kto językiem tak pięknym, jak zasłużony 
nasz professor. G.P. 

— WARSZAWSKIE TOWARZYSTWO 
DOBROCZYNNOSCI.—Dnia 18 b. m. odbył 
się w gmachu Warszawskiego Towarzystwa 
Dobroczynności, pod prezydencją prezesa pana 
Ksawerego Pusłowskiego, doroczne centralne 
posiedzenie tegoż Towarzystwa. Ма posiedze- 
niu tém po odczyt niu przez glównego sekre- 
tarza Towarzystwa p. Karola Jeziorańskiego, 
protokółu ostatniego posiedzenia administracji 
ogólnćj, prezydujący zaprosił nowo wybranych 
członków do podpisania ustawy, a następnie 
wspomniał sympatycznie o zmarłych w roku 
zeszłym, а znanych w swćj gorliwości człon- 
kach Towarzystwa, zaproponowawszy za ich 
duszę nabożeństwo żałobne w kościołku insty- 
tutowym odbyć się mające; poczóm na wezwa- 
nie tegoż prezydującego naczelnik sekcji ra- 
chunkowćj p. Konstanty Józefowicz przedsta- 
wil stan kassy Towarzystwa po koniec marca 
b. r. i odczytał skreślone przez siebie sprawo- 


|zdanie z działań Towarzystwa za rok 1862, 


które wkrótce drukiem ogłoszone będzie. 
7% kolei vice-prezes administracji ogólnćj ks. 
ałobrzeski przedstawił niektóre wnio- 
ski administracji, wymagające zatwierdzenia 
posiedzenia centralnego, dotyczące zmian w or- 
ganizacji i ustawie -kass pożyczkowych na 
słowo 1 w surowych materjałach; przy czóm 
nominacje członków na różne specjalne urzę- 
dy, uwolnienia zażądane przez innych i listę 
nowo-ballotowanych. Zgromadzenie centralne 
wszystkie te wnioski uchwaliło, i na {ёт po- 
siedzenie zakończono. (G .P.) 
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PRZEGLĄD ROLNICZY, 
НЕ POLSKI P [GMUNBA GAV й- 
ROLNIK POLSKI E RER OBRA WARECKIE 
(Dokończenie. Ob. N. 39.) 

Tom drugi, jakeśmy Już uprzednio powie- 
dzieli, rozpoczyna hodowla zwierząt. Lecz tu 
autor zupełnie minął się z założeniem i w miej- 
sce hodowli dał nam 542115 gawędę о kar- 
mieniu i W ogóle о utrzymywaniu zwierząt, 
bez żadnego systematu lub wykładu naukowe- 
go, lecz tak sobie, aby mówić i wiele. Nie 
znajdujemy tu bowiem żadnego określenia: co 
tojest rassa, czystość krwi, ustale- 
nie rodowe ikiedy, w ilu generacjach 
i u jakich rass i zwierząt ona się nabywa; со 
to jest krzyżowanie, jakie warunki tu 
zachowane być wiuny, jakie są stałe prawa na- 
tury, za które tak w mieszaniu ras, jaki 
łączeniu pojedyńczych indywiduów, choćby i 
tćjże samej rassy, przekraczać nie wolno; со 
to jest odświeżanie krwi,jaki wpływ wy- 
wiera przelewanie przymiotów na potomstwo, 
wiek, temperament i płeć zwierzęcia, gdy in- 
dywidua są również szlachetnych ras i usta- 
lenia rodowego; jaki wpływ wywiera na dal- 
sze potomstwo piórwsze zapłodnienie samki; 
od czego zależy płeć przyszłegoż potomstwa. 
Oto co w hodowli znaleźć powinniśmy, aby 
czytelnik mógł sobie jeszcze utworzyć pojęcie 
i twafną drogę postępowania, aby poznał zasa- 
dy uwiejętnćj hodowli, aby znalazł klucz, któ- 
ry otwiera fajemnicę natury i szereg praw 
jedne z drugich wypływających. To jest najważ- 
niejsze, a całą kilkunasto-arkuszową gawędę о 
karmieniu zamknąć można było na kilku kar- 
tkach i rzecz nie mnićj jasno, a co nade- 
dewszystko systematycznie wyłożyć. To co 
autor mówi o rassach bydła i dodaje nawet 
rysunki, byłoby bardzo dobre, jako bliżćj о- 
znajamiające ogół, lecz tu znowy autor mięsza 
rassy pierwotne z różnemi odmianami tychże 
samych rass, со już jest tylko warunkiem u- 
trzymania miejscowości i klimatu; zawsze je- 
dnak za ten rozdział autorowi wdzięczni je- 
steśmy. То cośmy mówili o chowie bydła ro- 
gątego, tém bardzićj razi nas w traktowanćj 
przez autora hodowli owiec. Owczarstwo u 
nas znaczne zrobiło postępy i dziś nieznajo- 
mość hodowli owiec do wyjątków chyba zali- 
стопа być może. A gdzie właśnie grun- 
towna znajomość uszlachetniania ras głów- 
niejszą gra rolę, gdzie widocznićj spostrzedz 
można dotykalnie wszystkie błędy, jakie go- 
spodarz popełnii, tam już nie o karmienie cho- 


30 


o tém autor niema pojęcia. 
znaczy powiedzieć: „Jeżeli końce kosmyków są 
zaokrąglone, jednostajnćj długości, to naten- 
czas mówimy, że runo jest wyrównane.** Za- 
kończenie kosmyków zowiemy sztaple m, 
a nie wyrównaniem runa, i ten może być 
okrągły, płaski i spiczasty, а 
szczólne lub . mnićj szezćlne połączenie tych 
sztapli między sobą, nazywa się Zam kn ig- 
ciem runa а nie wyrównaniem, wyrów- 
nanie bowiem oznacza możliwą jednostajność 
wełny na różnych częściach ciała zwierzęcia. 
Zamknięcie runa , jeśli gęstość wełny jest 
właściwa, może być równie dobrem przy szta- 
plu okrągłym lub nawet śpiczastym , jak i 
płaskim, z tą wzmianką, że sztapel okrągły i 
śpiczasty zwykle się zdarza u owiec posiada- 
jących wyższy stopień cienkości wełny, płas- 
ki zaś prawie zawsze u grubszych. 

Nie autor nie mówi o włosach poprzecznych, 
łączących pojedyńcze kosmyki, czyli wiąza- 
czach, co całość właśnie runa stanowi. 

Mówiąc o karbikach, autor ma na wzglę- 
dzie jeden tylko charakter normalny, niemó- 
wiąc nic o tych, gdzie karbiki nikną zupeł- 
nie, charakter przedstawia się matowy, jak 
np. tak zwany „krep vahle*; a przecież jest to 
wełna najcieńsza i wysoko ceniona (nb. wca- 
le nie czesanka). 

Mięsza tu autor długość wełny 2 jéj wyso- 
kością, czyli odrostem, a na domiar mówi: 
„Ani za długa, ani za krótka wełna nie ma 
przymiotu najwyższćj cienkości.* A cóż tu 
pytamy ma długość lub krótkość wełny wpły- 
wać na jćj cienkość ? O tłuszczu potowym 
czemu też ogólnik, czemu autor nie powić о 
różnych gatunkach tłuszczu, skąd to pochodzi, 
o ile jest przymiotem, o Пе może być wadą 
nawet rodową i jak tłuszcz smolisty za wiel- 
ką wadę uważać i ze stada usuwać należy. 
W ogóle, tak o sortowaniu gospodarskiem, na 
którem się opiera cała hodowla owiec, jak i 
o kupieckićm po wymyciu i ostrzyżeniu runa, 
co jest już znów zupełnie inną rzeczą, o wy- 
borze kotelnicy, t. j. w różnych miejscowo- 
ściach i stosunkach gospodarskich właściwego 
czasu kocenia się owiec, о poznawaniu z ja- 
gnięcia przyszłych przymiotów budowy jego 
ciała i wełny, nie nam autor nie powiedział. 
Więc cóż w takim razie powiedział, zapyta- 
cie? Na to i ja wam nie dam odpowiedzi, wiem 
tylko, że nadrukowano о tém kilkanaście ar- 
kuszy, że druk drobny , papier gładki, a co 


dzi, któremu znów autor cały rozdział póświę- | dutor nie napisał, niech się czytelnik domy- 


cił, tu chodzi o umiejętną hodowlę owiec, któ- 
тё], daruje autor, że jéj nie zna wcale. Chcąe 
bowiem dobrze prowadzić chów owiec, trzeba 
się dobrze, ale tam prawdziwie dobrze znać na 
wełnie, bo wtenczas możemy tylko osądzić, co 


Управленіе Виленской земской конюшни 
симъ объявляетъ, что имфвийяся быть, вы- 
ставки и испытанія лошадей на призы отъ 
управленія государственнаго коннозаводства, 
по распоряжению г-на начальника края, OT- 
мвнены и въ текущем тоду не состоятся. 

‚ Управляющий Полковникъ Полянский. 
1—256 

Хозяйственный комитет Алекеандровска- 
го кадетскаго корпуса вызываеть желаю- 
щихъ взать на себя ремонтныя по корпусу 
исправления: какъ окраску желфзныхъ крышъ 
масляною краскою, штукатурныхъ работъ и 
окраску ствнъ, примёрно до 5000 руб. cope- 
бромъ, почему участвующее Bb торгахъ бла- 
говолятъ явиться въ комитетъ корпуса на 
торгъ 19-го и на переторжку 22 чиселъ сего 
апр®ля въ 10-75 часовъ утра съ залогами | на 
1/,-ъю часть подрядной еуммы- и съ евидв- 
тельствами на право торговли. 

Директоръ корпуса, генералъ-маіоръ 
; Баумгартенг 1—259. 

Минск у®здный судъ вызываетъ насл®д- 
никовъ Леона, Өад®я m Констанцїп Петро- 
выхъ Римвидъ-Мицкевичей, чтобы язились 
Cb законными доказательствами для получе- 
нія суммы, вырученной съ продажи имвнія 
Задорожа Bb Минскомъ у®вд® состоящаго, 
оставшійсл OTD удовлетворенія бывшихъ 3A- 
кладныхъ влад®льцевъ Toro имён · Бржо- 
зовскихъ. Апрёля 10 дня 1863 года. 
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sli, lub „w swój duszy dośpiewa.* W ogóle 


całą hodowlę owiec autor zrobił jednym trak- 
tatem o karmieniu i to znów tak ogółowem, 
że pod te prawidła możemy śmiało krowy, 
lowce, świnie i renifery podciągnąć. 


Zarząd wileńskićj  ziemskićj stajni niniej- 
szém ogłasza, iż mające się odbywać wystawy 
i próby koni za nagrodami od zarządu hodowli 
koni w państwie, z rozporządzenia p. Naczel- 
nika kraju w roku niniejszym miejsca mieć 
pie będą. 

Zarządzający półkownik Polański. 
1—256 
Komitet gospodarczy  Aleksandrowskiego 
korpusu kadetów, wzywa życzących wziąść 
na się reparacie w korpusie, jako to: pomalo- 
wanie dachów blaszanych farbą olejną, roboty 
tynkowe i pomalowanie ścian, w przecięciu 
na 5,000 r.sr. Zyczący brać udział, raczą 
zgłosić się do komitetu korpusu na licytację na 
19-ty a do przetargu na 22-go bież. kwietnia 
о 10-6j godzinie z rana z ewikcjami wyrówny- 
wającemi 27; części summy antrepryzowćj i ze 
świadectwami na prawo handlu. 
Dyrektor korpusu jenerał-major 
Baumgarten. 
1—254 

Miński sąd powiatowy wzywa spadkobier- 
ców Leona, Tadeusza i Konstancji dzieci Pio- 
tra Rymwid-Mickiewicza , aby zgłosili się 


z prawnemi dowodami, dla otrzymania summy 
wypadającćj za sprzedanie majątku Zadoroża 
w powiecie Mińskim położonego i pozostającćj 
po spłaceniu byłych posiadaczy onegóż prawem 
zastawnym Brzozowskich. 10 Ta i 360 r. 


| OBUWIĄ DAMSKIE I MĘZKIE 
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domu WP. DAUKSZY 
4 na wprost Starćj Poczty. 


I | prześwietną publiczność, że pracownia moja od 8-0 
jerzego to jest od 23-go kwiytnia tegoż 1863 r. przeniesioną została z шіву 

to Jańskićj 2 domu Gucewicza na ulicę Dominikańską do 
pod N. 429 położonego obok małój Cerkwi Zwiastowania 


Co się tyczy hodowli koni, to tu lu- 
bo więcćj spotykamy się z piękną rozprawą о 
wyborze najwłaściwszych rass do poprawy na- 
816) rassy obecnych koni do różnych potrzeb 
uży wanych, jak 2 właściwą hodowlą koni, lecz 
nie możemy się powstrzymać, czytając ten roz- 
dział, by nie wyrzec serdecznego Bóg zapłać 
autorowi. Mimo trafnych poglądów samego 
autora, widzimy tu pracę sumienną, widzimy 
szukanie prawdy u samego»źródła. Nie mnićj 
szczerze wdzięczni jesteśmy za pomieszczenie 
listu Jerzego Dzieduszyckiego i o kolorze 
szerści Wincentego Pola, jako dowodach sta- 
nu dawnćj u nas hipiki polskićj. Cały ten 
rozdział napisany 2 werwą, a przecież,nie za- 
krawa wcale na napuszystą deklamację, lub 
ckliwą sentymentalność innych rozdziałów, 
lecz właśnie wtóruje przedmiotowi,który autor 
wziął do serca i dla tego całość niezaprzeczo- 
nych zalet, pełną prawdy i życia utworzył. 

Następuje nareszcie dział pod tytułem 1e ś- 
nietwo! | 

Trzebaż mieć już wielką dozę zaro- 
zumiałości, lekceważenia ogółu i nauki, a na- 
tomiast, że się chcę grzecznie wyrazić, nieza- 
przeczoną odwagę cywilną, aby pisać i to pi- 
sać szeroko i długo o przedmiocie, o którym 
się niema najmniejszego pojęcia. Już tu auto- 
rowi zdolności pisania о wszystkićm i o niezćm 
nikt nie zaprzeczy i dość tylko, aby papieru 
i atramentu stało, -a o czytelników mniejsza, 
niech sobie radzą jak mogą. Darujcie, że 
szczegółowego rozbioru leśnictwa nie robię, 
szczerze powiem, że tego nie warte, szkoda 
czasu: co wyraz to błąd, co zdanie to kłam- 
stwo; — tu się dowiecie, że sosna, świerk, jo- 
dła równie w nizkopiennć m, jak wyso- 
kopiennóm gospodarstwie hodowane być mogą, 
że trzebież rozpoczyna się w 30 roku i drzewa 
zostawują się w odległości 46 stóp kwadrato- 
wych i 30 stóp od siebie i tak dalćj w lat 30 
znów się trzebież powtarza, że w górach wia- 
try wieją, a na dolinach bez porównania ciszćj, 
że las to malum necesarium, którą to plagę 
ludzkość znosi do czasu, póki go zupełnie nie 
wytnie! Leez ktoby te brednie wyliczył ? 
Kończy nareszcie autor wykładem systematu 
polno-leśnego, praktykowanego na księżycu, 
a stąd mogącego mieć u nas korzystne zasto- 
sowanie, ponieważ warunki miejscowe są tam 
z naszemi zupełnie jednakie i system ten tam 
znalazł obszerne zastosowanie i nieobliczone 
przynosi korzyści; zresztą kto nie wierzy 
niech się sam przekona. } 

Dalćj spotykamy jedwabnictwo, pszczelnic- 
two, rybołówstwo, torfiarstwo, wapiennictwo 
i całą technologję gospodarską, ogrodową i le- 
śną. Nieprzypisując sobie uniwersalnćj kom- 
petentności, z góry oświadczamy, że о tych 
rzeczach nic stanowczego wyrzec nie możemy, 


———- 


р ——————— 


натора—на Виленской yami b. 
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33% 
И оливок ADC 9 


о ile zaś nasze zdanie (jako rolnika, mniej | Pięcioprocentowe 1-ćj pożyczki. . 


więcćj spotykającego się w swym zawodzie na 
polu praktyki z różnemi rodzajami fabrykacji) 
może mieć w tym względzie powagi, to dział 
ten do nader potrzebnych i pożytecznych prac 
zaliczamy, tém bardzićj, że zbyt jeszcze mało 
literatura nasza na tem polu posiada pracow- 
ników i ludzi specjalnych, więc każda tu ce- 
giełka'dorzucona jest szacownym zabytkiem, 
a imię p. Zygmunta Gawareckiego daje dosta- 
teczną rękojmię sumiennej 1 uczciwej pracy, 

Zakończenie dzieła, w którćm spotykamy 
ogólny rzut oka na stan obecny gospodarstwa 
krajowego i środki jego podźwignięcia, oraz 
drogę dalszego jego rozwoju i postępu. lubo 
w niektórych miejscach brak praktycznego 
dotknięcia, coby zdwoiło siłę dowodzenia, ораг- 
ty jednak na zdrowych zasadach, tendencja 
najpoczciwsza і 2 najświętszych płynąca 2г0- 
det, 

Na tém się kończy Rolnik Polski, na tém 
kończymy nasze sprawozdanie. Winniśmy 
oznajmić czytelnikom naszym, tak jak to sa- 
mi autorowie w zakończeniu na stronicy 694 
tomu drugiego uczynili, co kto napisal, i tak 
p. Albin Kohn napisał caiy pierwszy tom 0- 
prócz przedmowy, w drugim zaś tomie hodo- 
wię owiec, chów pszczół, leśnictwo i torfiar- 
stwo, reszta jest pracą p. Zygmunta Gawarec- 
kiego. 

Wytknęliśmy wady i błędy, oddając zara- 
zem zasłużone uznanie wszystkim zaletom, ja- 
kie Rolnik Polski niezaprzeczenie posiada; 
wypowiedzieliśmy nasze zdanie otwarcie i 
śmiało, bo dziś już nie czas w rodzaju niby za- 
chęty karmić cukierkami, społeczność nasza 
już nie dzieci i my niemieliśmy tu do czynie- 
nia z poczynającymi pisarzami. Miernostek 
napłodziło się już u nas więcćj jak trzeba, a 
największą przyczyną tego jest owa nieszcz - 
sna uniwersalność, encyklopedyczna znajomość 
wszystkiego po trochu, a stąd, i zarozumiałość. 
Stąd to powstaje chęć pisania o wszystkiem 
aby pisać, stąd to napchanie książki oderwa- 
nemi wiadomostkami, bez żadnćj spójni, bez 
zasady nauki i pewnego raz przyjętego syste- 
matu, co właśnie w niektórych wyżćj rozbie- 
ranych działach Rolnika Polskiego napotyka- 
my, stąd to owa gadatliwość, a już czas aby- 
śmy w pismach naszych przyjęli tę zasadę nie- 
używać tam słów dziesięciu, eo można 
w dwóch równie jasno i dokładnie powiedzieć, 
nie wałkować przedmiotu jak ciasto na arku- 
sze, skoro on na Stronicy wyczerpniętym być 
może, nareszcie co najważniejsza, pisać tylko 
otóm, co prawdziwie umiemy, a wtenczas 
praca nasza istotną korzyść dla ogółu przynie- 
sie. T. 8. 


KURSA GIEŁDOWE. 
PETERSBURG, 15 (27) kwietnia. | 
Sześcioprocentowe rossyjskie srebrem . нах 
5. 
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Nakładem MAURYCEGO ORGELBRANDA w Wilnie wyszły następujące 


nowe kompozycje : 


Wa Fortepian 


Nowicki Ludwik, Dzwonek Ostrobramski. Modlitwa wieczorna. Cena 


60 kop. Z przesyłką 80 kop. 


Klausimski, € onstanzien- Walzer. 45 kop. Z przesyłką 65 kop. 
Bo spiewu z towarzyszeniem Fortepianu 


z Fantazji dramatyczno-muzykalnój Noe 


Nowicki Ludwik, Dwie pieśni 


na cmentarzu Słowa Wacława Przybylskiego; 37, kop. Z przesyłką 57+/, kop. 


Wasowski Mikołaj, Pieśń szcz 
Zaleski Ignacy, Trzy piosnki: 


Słowa Jerzego Laskarysa. 51/4, К. Z przesyłką 75 kop. 


J&F- MAGAZYN KURLANDZKI 


w domu W-nego Bobana przy ulicy Wielkićj , w Wilnie, 


ęścia. Spiew. Slowa К. Szajnochy 15 
Poselstwo, Sendziecka i Chwila zachwytu. 


A 


kop. 


1—255 
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Zawiadamia szanowną publiczność, że temi dniami odebrał z zagranicy znaczne transporta 


a mianowicie: , l 
200 ОКВУС DAMSKICH z dubeltowego 


Filctuchu , najnówszego kroju i mody. 


200 ОКВУС LETNICH DAMSKICH z Tricotu, Czarne jedwabne i Pikoąwe 


Kaftaniki z Tricotu tak nazwane-Żuawki. 


Bluzy damskie najnowszego 


kroju. Manszety i szaliki jedwabne damskie. Krynoliny z fasonikami i 


Ogonowe. 


Oprócz wzmiankowanych artykułów posiada znaczny wybór: Muslin бу, 


Baty 5- 


ОАО НН 


———-- 
=] зы 


Мек  Wnia moja tak jak i dawnićj jest zaopatrzoną we»wszelkie Damskie i 
rannogejgy10we obuwia, wykonane wedlug najnówszych fasonów, ze wszelką sta- 
tą і najdokładniejszóćm wykończeniem, о czem niemylną mam nadzieję, że 


niejedn. 3 А : 
һу stale ш tnie przekonanemi zostały, tak Prześwietna Publiczność jako też i 080- 


‹ Mnie kupujące. których wzęgłędom i pami } 
też i przy ше kupujące, których №2616 ‚ pamięci polecam moje usługi,’ jako 
Przyjmuję wszelkie zamówienia, które najśpiesznićj WYKONAM. zk 
Majster Wileński JAN BUDREWICZ. - 


Krawiec męzki 


PRZYBYŁY 


tów,Piki,Baregeichustki Baregesowe,Mousseline de laine, Mo- 
zambiques, Robe à bordure. Lekkie wełniane materje, Ка losze wiosenne. 
Wszystkie wyżćj wymienione artykuły sprowadzone są w najlepszych gatunkach i sprze- 
dają się po umiarkowanych cenach, tak, że szanowna publiczność nie będzie miała nic do 
zarzucenia. 1—264 
| WS inął piesek mały, chart angiel- 

MASZYNKI DO NARŁÓWANIA CIAŁA. sky owa di popielatego z obrączką 6 
Słynne narzędzie zwane ożywicielem|qzaną na szyi—imie ma Bi b i—kto by go 
(Lebenswecker, Le Reveilleur),wynalazku d-ra | znalazł proszony jest odprowadzić go lub dać 


В | Baumscheid, sprowadzające na zewnątrz ciała | znać do domu Biskupa przy ulicy Zamkowćj, 


wszelkie humory szkodliwe, otrzymało upo- 
ważnienie  francuzkićj akademji Medycznćj. 
Wprowadzone do Francji przez Polaka d-ra 
Lipkau,sprawia do zadziwienia pomyślne skut- 


83—233 
Нрибывице въ Вильно съ 17 no 19 апрфая 1863 г. 
ТОСТИННИЦА НИШКОВСКИ. Hom.: Borcea, Ba- 


otrzyma nadgrodę Rs. 2. 


obrał stałe mieszkanie w domu byłym 
przy ulicy Wielkićj 


Z WARSZAWY, 


Pusłowskich, a teraz okręgi naukowego 
Pod N. 76, i otworzył 


mu osłabieniu żołądka, piersi i t. d. Nieoce- 


ki w chorobach nerwowych, przeciw reuma- и ei ын» ЧЫГ лее Kapa» Куб- 
^ ‚ TA Н в: остеле; ерон, o ч 
tyzmom , podagrze, sparaliżowaniu ciała” pó полков, Сорокин: маїоръ енен. ` Михайловь; 


арор!ехуасһ, jak również przeciw chroniczne- | Исид. Коперницки; kan. Артюръ ан тене сов. 


и; тит. 


сов. Палиципъ; Алоизій Ярошевичъ; коллеж секр 


Magazyn gotowego męzkiego odzienia 
WEDŁUG NAJNÓWSZYCH WYMAGAŃ MODY 


WSZELKIE OBSTALUNKI 


odnoszące się do jego zawodu, przyjmuje i rychło wykonywą. * 
nowo przybyłego do Wilna będzie: usilną i rzetelną pracą na w 
zasłużyć; prosi przeto о poparcie dobrych chęci. 


4 


Staraniem usilnem 
zględy publiczności 
1—249 


Дозволено Ценсурою. 19 Апрёля 1863 r. Вильно, 


A> 


А = 


„=, 
#_——є————————— 


Цавелъ Апрфлевъ съ семейст.; кол. секр. Бол. Спер 


niona metoda leczenia za pomocą tego narzę | ки. засал 
r д M ej SANO; P. A 
dzia tém większą ma wartość dla chorych, — Генкель; kymi: eona НН чин, жел. дор. 
że jest dla każdego łatwą 1 przystępną, a | ГОСТИННИЦА ПОЗНАНСКИ. рр җел®з- 
sprawia nieuchronnie pomyślny skutek w licz- | paro. завода Осипъ Бибрахъ; пом. Осипъ Яцевич®» 
nych cierpieniach Вилкомирокій справ, Муратовъ съ женою и сыномъ 
| + cn. { | ў Владиславемъ; маіоръ Бережецки; кап. Доб оволр- 
Książeczki 7 opisem użycia У Języku fran- ні поруч. драгун, Чехович; тит. сов. I м p 
cuzkim przez d-ra Lipkau jak i samo narzę- коллеж. секр. Am Гелипгъ; пор. п®хот. Вышом 


Е Т ЕЕ 1 #7 | ски; жена губерн, сек "| Божеко; житель- 
dzie pod jego nadzorem w Paryżu najdokładnićj | meta г. Bap Pota с шом. Корнемя 


wykończone znajdują się U panów aptekarzy | Брохоцка. 
Chróścickiego w Wilnie i Ruckera we Lwo- 


i 1:597 ! я 1863 года, КОМН 
wie. 295 


Въ Воскресенье 21 amphi ЗЕЛЕ —опера- 


на польекомъ ‘язь ЛЮБОВНО 


е ото 


У 


ж ——————+——„‚Ҥ 
” 2-6] „” куй зо, TRE 9874. 
и 3-6] и А 
# 4-6] % 97. 
p 5-6 ,, 951/4. 
ji 6-6] =. $ 103. 
‘чили SRR О 965/; . 
Pięcioproc. biiety banku państwa. я 99° 
Akcje Głownego Tow. kolei żelaz. , ‚ АМД: / 
Obligacje 41/5 proc. tegoż. Tow. . 86, A 


Akeja ryzko-dynab. kolei żelaz. . 
Weksle (ав 3 mies.): na Londyn 36. эу, Га w 

na Amsterdam 178, 178Y, с. 
na Hamburg За, SJ mai 
na Paryż, +. 8801/, 381 с. 
WARSZAWA, 27 (15) kwietnia, 


— 


— + ` 


isty zastawne oprócz kuponu 5 
Obligi skarbowe Р PA Aj i. 
Жа Gtówn. Tow. kolei żel. PITA 
OKI Spółki żeglugi parowćj. 2, 
үе а ТЦК о 

9 drogi żel, warsz.-bydgoskićj. . 89— 50 

. na R... Warsz -wiedcehskićj . 76— , 
Weksle: na Berlin (2 mies.) za 100 tal. 98— 70 


— na Hamburg (2 mies.) za 300 m. 150— 


ШЕГРТ ГЕ 


Я 15 
= a Lo, mies.) za 300 fr. 79— 50 
— Lond A (2 mies.) za 150 Аг. 87— 70 
— na ОЛСУН (8 mies.) za 1 fst. 6— 65 
‚ — na Petersburg (tym) за 100.r.. 99— 50 
— па Moskwę (1 m.) за 400 r. 99 33 
RYGA, 15 (27) kwietnia), 
Pięcioproe. 1-6] pożycz. 96 
CZNIE 08 
Czteroprocentowe 3-6} 14-6] poż. , ЕС" 
Pięci proe. bilety banku paústwa `. | 99 
Weksle na Londyn . . И › 
— na Amsterdam . х 
— па Hamburg. 32y 
— na Paryż. » Мі. TE ZN т 


ODESSA, 13 (25) kwietnia. 
Weksle : na Londyn za 1 fs. 
na Paryż za 1r. . 
na Marsylję za 1 r. 
na Genuę za 1 r.. 


BERLIN, 26 (14) kwietnia). 


. 6,60, 6,618/, k. 

. 381, 3815, с. 

. 382, 38117, c. 
в А с. 


— 


Rossyjskie 5-procentowe 5-6j poż. . 981/5 %. 
a = 6-6] рой... 96/4. 
Polskie obligacje skarbowe oprócz kup. * 83 
— listy zastawne ., , 90. 
A HA bankowe. +: , , 90. 
Weksle: na Petersburg (3 tyg.) za 100 rub. 101: 
— ma Warszawę (krótki term,) za 901, х ў 4 
HAMBURG, 26 (14) kwietnia. 
Rossyjskie 5<proc. 5-6] pożyczki. , 853/4 9/0. 
260: — 6-6] pożyczki . У, 90. 
EN — 7-6) pożyczki 88/4 0/0. 
Weksle na Petersburg (3 mies.) za 1 s. . 31%4 sz. b. 
AMSTERDAM, 26 (14) kwietnia, 
Rossyjskie pięcioproc. 5-6j pożyczki. 83 9/0. 
ыў = -éj p: . 4897. 
Weksle na Petersburg (3 mies.) za 1 r. 171 z 
i aaki 26 (14) kwie!nia. 

-procentowe ang. konsolidy. о 
Rossyjskie 5-ргоо. 9-6] БЕ к dz 
kJ — 7-6] poż. К 948, 
Weksle na Petersburg B mies.) . УЫ р 
PARYŻ 26 (14) kwietnia. za 
Renta 8-proc. .. . 1... -- 69, 30. 
Akcje kredytu ruchomego, . 1375 fr. 
| Akcje Główn. Tow. kol. żel. . 427 fr. 
Weksle na Petersburg za 1 r. 280 с. 


OFIARY. 


Dla rodziny 8. p. L. Kondratowicza (Syrokom- 
li) zparafji Poswolskićj 45 r. sr. 


ESSENCIA SASAPARYLI COLBERT. 
Jest jednym, z najdawniejszych i najsku- 
teczniejszych środków roślinnych krew ezy- 
szczących w chorobach sekretnych, „syfilitycz- 
nych, zanieczyszczeniu krwi i wyrzatach 
skórnych. Dostać można w Paryżu w aptece 
p. Colbert w Pasażu Colbert N. 7 i 8, w skila- 
dzie materjałów aptecznych w Warszawie u 
p. Galle, w Wildie u p. Chróścickiego, w Lu- 
blinie u p. Mazurkiewicza i w Krakowie u 
p. Tomanek. 1—269 
ииине ааа ааа ааа ань 
Dyrekcja Towarzystwa wyścigów konnych 
w Wilnie ogłasza niniejszóm, że mające od- 
być się gonitwy, stosownie do programu ob- 
wieszczonego w gazecie Kurjera N. 24, z rozs 
porządzenia JW. Wileńskiego wojennego gu- 
bernatora, wyrażonego w odezwie JW. cywil- 
nego gubernatora do zarządzającego ziemsk 
stajnią z dnia 10 kwietnia za N.27, zostały 
odroczone na czas nieokreślony. 
Wice-Prezes Wańkowicz. 1—28 


| OM 7 On 
równający się w do- 
PORTER broci Angielskiemu 


otrzymać można po nieprak- 
$ tycznie przystępnój се. 

nie, w domu. Pupkina pod N. 376 
у, przy ulicy Niemieckiej. 1— 266 


SA EO O ТА Ре 
Miody człowiek, iey prezen 
cielem w obwodzie Królewieckim w Prasach, 


i posiada znajomosci do urządzenia większego 
gospodarstwa na płodozmienne i do dalszego 


9 
К 


Wilji znaleźć miejsce odpowiadające jego wia- 
domościom. W gospodarstwie polączonem z ћо - 
dowlą koni na większą skalę może takoż ko- 
rzystnie zastosować działalność swoję, Prze- 
bywając czasowo w Berlinie prosi adresować 
listy i propozycje pod literami У. R. Т. poste 
restante do Berlina aż do 28 kwietnia (10 maja) 
b. r. Późnićj рой temi samemi literami poste- 
restante do Wilna—a na wszelkie zapytania 
i listy niezwłócznie odpowie. 1—241 


W domu JW. BUCZYŃSKIEJ "aprzeciw 
kościoła Bosaczek położonym, %Par*ament, do 
najęcia. 2—45 


Przyjechali do Wilna od 17 #0 19 kwietnia 1863 +. 


Ob: Bolesł. $ ; 
HOTEL NISZKOWSKI Karol Kublik; karbek-Wa- 


żyński, Adolf Карскі» półkow. Sorokin. Olza Hoste- 


А Тоза; ; 
let, Woron, ОА dor Kopernicki; К) major Prze- 
ś ; 


We ; А U kap art Ki 

> pon. Palicyn; Aloizy J ‚ artur Klo- 

оа ү rodziną, Bol. д zewiez; sok: 

Rudolf Nictawicki; urzęd. kolei żejąz 
Locwentbal» Kann. 


HOTEL POZNAŃSKI. 


Perski, Zabiełlo, 
` Henkel; kapey. 


józef Bibrach; ob. Józef Табы Dyrektor fabryki żelaza 


p i 3 01; spraw. Wiłkomirski 
Магаќоу z żoną i żynem Władycj, 5р ilkomi 
żecki; kap. Dobrowolski; ре ta WAM; I 
иы Woś i телу; sekr. "koli. Jan Geling; 
Janika Бойс mieszkanką КВ żona sekr. gaber. Lu- 
«b. Kornelja Brochocką. а Warszawy Elena Brabander; 
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ана PAT per комеда-водевиль въ t-» дъйетиш 
ti b © ДЪйетвїлхъ на Русскомъ язык®. 


m onn anean 


л maranana 
drukarni A. Н. Kir kor a 


prowadzenia go, życzy w pobliżu Wilna lub, 


